
Glasilo zavednega ženstva, izhaja v Trstu I. vsakega meseca. 

Posamezen izvod 80 st. Letna naročnina iznaša 10 L, za Jugoslavijo 100 K. 

Uredništvo in oprava je v Trstu, Via Scorcala m , I. Urejuje jo Marica Sispanfifeva (Gregorir). 

VSPOR6D: 

i. Velikonočna naših dni. — Aleksandra. 

2. Veronika Deseniška. — M. Gregoričeva. 

3. 0 posledicah dobrih in slabih navad. -

Zdenka Krapševa. 

4. Idila. — Savomira Kvedrova. 

5. Izprehod po Skandinaviji. — M. Ste-

pancieeva. 

6. Silva. — L. Paiška. 

7. Duhovniški celibat. — I. M. 

8. 0 ženski volilni pravici. — Goričanka. 

9. Drobtine. 
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Dr. ANTON GRUSOVIN 
= G O R I C A = 

Piazza yittoria 20 ordinira za kožne in venerične bolezni od 9-11, 3-5 

O b nedeljah in praznikih le od 9-il ure. 

TRGOVSKO-OBRTNA ZADRUGA v TRSTU 
reglstrovana zadr. z neomejenim jomstvom 

Ulica Pier Luigi da Palestrina št. 4, S. 
Obrestuje navadne hranilne vloge po = C ® / 

vloge, vezane na trimesečno odpoved ^mr / O 
po 51/2% ako znašajo 20-'0.000 L. po 6°/0 ako znašajo 30-40.000 L. 

po 6i/2% ako presegajo 40.0i)0 Lit . 
Trgovcem otvarja tekoče čakovne račune Posoja hranilne pušice 
na dom Za varnost vlog ja-nči polee lastuega nremoženje nad 
2300 zadružnikov, vredno nad 50 milijonov [lir. Daje posolila na 

poroštvo, zastavo vrednostnih papirjev ali dragocenosti. 
Tel. št. 16-04 — Uradne ure od 8-13 — Tel. št. 16 04 

K. SUSId - Trst-Rojan 
Via di Roiano ; poleg cerkve. 

Priporoča svojo manifakturno trgo-
vino cenj. občinstvu za obilen obisk. 
Postrežba točna - cene najnižje. 

Svoji k svojim! 

TRST 
ulica S. esterina 11 
Telefon 15-52 dvakrat. Edvard Giaconi 

Izborno platno za postelnjake, perilo, zavese, volnene in polnjene 

odeje, zaloga volne in žime za postelnjake, perja itd. itd. 

Se priporoča slovenskim kupcem, ker Je zmožen njihovega Jezika. 

Dr. L. BOROVICKA 
Trst - Via Genova 13, I. 

ordinira za kožne in venerične bolezni 

o d 9 = 12, 3 = 7 . 

O b nedeljah in praznikih — — 

o d 10 = 12 u re . 

JAKOB PEPHAUC 
TRST - Via Spiro Tipoldo Xydias - TRST 

Z A L O G A 
tu in inozemskih vin, "žganja in likerjev 
Razpošilja in poslužuje na doni. — Razpolaga 
7, najfinejšimi šumečimi vini svetovnih znamk 
a la : Asti, Chart-Blanc, Excelsior i. t. d. 

Ljubljanska kreditna banka 
Podružnica v TRSTU. Centrala v LJUBLAJNI. 

PODRUŽNICE: Celje, Borovl je . Brež ice , Gorica, SaraJ . . Sp l i t , Trst, Ma r i bo r , P tu j , Kran j . - De ln i ška g l a vn i c a K. 50 000 .000 . tava K. 45.0 
Obav l j a vse v b an čno stroko spada joče posle. — Spre j ema v loge v l i r ah n a h ran i l ne kn j i ž i ce 

prot i 31/2^/0 , , 
n a ž iro-račune pro t i 4 % oores tovan ju 

Z a n a odpoved vezane v loge p l a č a obresti po dogovoru . I zv r šu j e borzne na loge i n da je 

v n a j e m varnos tne celice. - Tel. št. 5-18. Blagajna je odprta od 9-13. 

ItfflH K E R Ž E 
ima v lastni zalogi najraznovrstnejše 

kuhinjske in druge hišne potrebščine 
iz aluminija, steklovine, lesa in emailirane prsti. 

Trst, Trg sv. Ivana štev. 1. 

TRST, Pri Sv. Jakobu - Via Oius. Caprin 5 
dobite v 

Čevliarnici FOCESSIN 
najtrpežnejše 

Obuvalo za moške, ženske in dečke. 
Specijaliteta otroškega obuvala. 

Cene posebno zmerne. Postrežba točna. 

A J i T O f l TE 
Nova zaloga n, 

V Gorici. | 
se priporoča sl8 

in na deželi J 

W T C e n e br ( 

Na drobno ! 

Tvrdka Pri, 
Via Garibaidi 18 Q 

Na drobno ¥@li|(| 

Benc i n , petrolej, 

f ina maz i l a , glaj 

konopec , J 

Dobave za avtomi 

Najzmi 

Iščejo S8 ZASTC 
= v vsej 

ELIJA { 
na trgu Cavour 

Trgov ina s šival 

z o r o ž j em in m 

t ud i posamezne 

metov . Glavno 

strojev „Titan1 

brezp l a čn i pod 

ČEVLJARSKA II 
ideluje v svoji to' 
še obuvalo. Bogat 
zlasti za poletno 
Adria-sandali in 
lazce, Lastne pr"1 

v Trstu, 

v Gorici, 

v Celju, 

Na novo j 
pil 

kakor spalne 
zine ter kuhin 

nižjih cenah-P' 

I v a n U 
(na Starem trn 
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ALEKSANDRA. 

VELIKONOČNA NAŠIH DNI! 

S'trié domovov okostnjaki sivi.... 

prestrašite priče - spomeniki živi, 

ki o zločinih nemo govore! — 

Raztrgane so nedri grude plodne, 

prepojene z odtoki krve.e rodne.... 

I 'alovi Soče ljutotozno žuborel ! — 

Pred grobljem zdeče snuje žena 

v temotne misli zatopljena: 

zasužnjena devojka kosovska.... 

Krog nje vihra koprena žalnočrna 

a ona čaka - - čaka - - da srebrna 

jo objame svoboda... 

da zadiše pravoslavno alelujo 11 

MAR. GREGOR ICEVA 

VERONIKA DESENISKA.*) 
Z G O D O V I N S K A T R A G E D I J A IZ X IV. S T O L E T J A V P E T I H D E J A N J I H . 

Elizabeta (zamišljeno) V e r o n i k a De sen i š k a je tore j 

r a z ruš i l a m o j o m l a d o s rečo? O h ! 

Doroteja P r eb i l a je t ud i o n a svo je t r p k o r a zoča ran j e , 

k a k o r ma r s i k a t e r o dekle . Odpus t i j i ! 

Elizabeta K o b i m i le n e n u d i l a več p o v o d a k obu-

pu , ka j t i d r ugače , d rugače , D o r a , i m a v m e n i 

na j s t ro ž j o sovra žn i co . 

Doroteja (ustane) B o d i b rez s k rb i ! (ne pomakne k ok-

nu) K a k o k r a s n e b a r v e so razpros t r te po obzor-

j u , a l i s p om i n j a j o m e zahoda , Ze l o sem se za-

kasn i l a . 

Elizabeta (ustane) Sa j si v e n d a r m o j gost, Tej a ! 

Doroteja Noco j ne , d r a g u š k a ! N i k o m e p r i č a k u j e v 

sosedovem g r a d u . 

Elizabeta R ados t i l a sem se te tore j z a m a n ? 

Doroteja (roko v slovo) P r i h o d n j i mesec te pose t im 

zope t ! 

Elizabeta (jo spremi do vrat) P r i d i č impre j e , p r i d i ! 

3. P R I Z O R . 

Elizabeta, Blaž. 

(Soba polagoma potemnjuje) 

Elizabeta (Se počasno in tožno vrača od vrat; naposled, 

ko da se je nagloma domislila, odide zopet k vra-

tom in pozvoni s tem, da potegne za vrvico. 

Komaj odstopi za nekaj stopinj, ko ustopi sluga.) 

PAaz (se globoko prikloni) P o z v a l i ste me , preblago-

r o d n a k n e g i n j a ! 

Elizabeta (ozrša se k njemu) Spo roč i v i t ez i ču , d a g a 

ž e l im k sebi. 

Blaz M l a d i grof j e o d j a h a l s a m v oko l ico . 

Elizabeta K a r s am brez dovo l j e n j a i n s p r ems t v a ? 

Blaz O s k r b n i k j e b i l ze lo nevo l j en , p a n i pomaga-

lo, k n e g i n j a . 

Elizabeta (prijazno) F r a n k o p a n i v z g a j a j o p a č druga-

če svo je s i nove nego Ce l j an i , k a j , B l a ž ? 

Blaž (strese sivo glavo) M i s l im pa , d a so N e m c i pre-

pus t i l i v i t e z i č a še p r a v o č a s n o v a š i m m i l o s t n i m 

r o k a m , sve t l a gospoda r i ca ! 

Elizabeta (mu pokima) P r a v p rav i š , B l a ž ! Šestnajst-

le tnega m l a d e n i č a l a h k o še v z g o j i m v hrvat-

skem d u h u ! (mahne Blažu z roko) 

Blaž (se globoko prikloni in odide.) 

Elizabeta (Se ozre proti podobi Matere Božje in odha-

ja s sklenjenimi prsti.) I z p ros i l a si m i m i los t i 

p r i V s e m o g o č n e m , p resve t a M a t i ! (Vzame molek 

in poklekne; soba potemnjuje nekoliko) 

4. PRIZOR. 

Elizabeta, Friderik. 

Friderik (Je ves čas razburjen, zaničljiv, sploh neugod-

no razpoložen, kakor človek, ki je pripravljen na 

prepir. Prišel je izza stranskih vrat in obstal ob 

uhodu ter gledal okoli. Potem se oddalji od vrat 

proti sredini sobe) Vse t i h o ! N ikogar? . . . . (Hoče 

zopet oditi, ko zapazi Elizabeto pred svetilko. Po-

gleda jo zaničljivim nasmehom in pokima) M o l i ! 

Ž e zopet m o l i ! K a d a r k o l i se j i p r i b l i ž a m , jo 

z a s l ed im v mo l i t v i . (Prižge svečo, ki je na mizi 

in soba je dobro razsvetljena) K n e g i n j a ! ! — 

Elizabeta (se presenečena ozre, ustane in prijazno stopi 

naprej) S te l i že do lgo t uka j , g r o f ? 

Friderik (mrklo) To l i ko že , d a b i l a h k o p r e j a h a l 

K r a p i n o . 

Elizabeta (začudena) Opros t i t e ! Mo l i l a sem r o ž n i venec . 

Friderik Z r n c a n a o n e m m o l k u pos tane jo m e n d a glad-

ke jša , nego so k a m e n č k i n a p r odu . V a m bi se 

p r a v p r i l e ga l n a s l ov s amos t anske preds to jn ice . 

Elizabeta (s mej a je) V i se p a č v e d n o r a d i ša l i t e ! 

Friderik N i k a k o r , a m p a k res o b ž a l u j em , d a v a š str ic 

A n ž n i u s t anov i l n obenega ž en skega samos tana , 

k a k o r j e t o l i ko m o š k i h . S tor i te s icer to i t a k 

l a h k o sam i . 

Elizabeta (s hladnim nasmeškom) A k o m i v i pomaga-

te, d a ! 

*) Vprizoritev te drame se je vršila v tržaškem Narodnem 
domu 7. maja 1911. z najboljšim uspehom. 



Friderik J a z u s t a n o v n i h s a m o s t a n o v ? V i ste m e n d a 

še t a k o z a m a k n j e n i v s vo j o pobožnost . , d a v a m plo-

v e d u h n a d o b l a k i . A l i v z d r a m i t e s e ! P r e d 

v a m i n e s to j i n i k a k s v e t n i k ! — 

Elizabeta P a č p a m o j z o p e t n i sop rog . 

Friderik Ž a l i b o g ! 

Elizabeta (odstopi užaljena) I z r e k l i ste n e k a j , k a r v a m 

j e u š l o i z n ep rem i š l j e nos t i . . . . 

Friderik D a , n e h o t e m i j e u š l a b e s e d a i n n e h o t e 

s e m i z d a l č u s t vo , k i m e g r i z e v p r s i h . V e n d a r , 

sa j m e p o z n a t e ; o p r a v i č e v a n j e s m a t r a m j a z 

vse le j z a n e k a j p o n i ž e v a l n e g a . 

Elizabeta (bridko) To re j ste še v e d n o n e z a d o v o l j n i z 

m e n o j ? 

Friderik I n k d o b i n e bil"? S p r v a . . . k o s v a se k o m a j 

po roč i l a . . . . 

Elizabeta (prisrčno) B l a ž e n i h i p i ! 

Friderik (osupnjen) T u d i z a n i č l j i v i z n a t e b i t i ' ? . . .O? T o r e j 

č u j t e ! V p r v i h m e s e c i h v p r v i h l e t i h s e m 

p r i š t e v a l v a š o m o l č e č n o s t k s r a m e ž l j i v o s t i , v a š e 

z a t a j e v a n j e k t i h i u d a n o s t i , v a š o p o b o ž n o s t k 

n e d o l ž n o s t i ! — No , č l o v e k se n a v e l i č a t u d i te-

ga , i n v i . . . . ste m i pos t a l i do l gočasn i . . . 

Elizabeta A h ! 

Friderik V a š a r a v n o d u š n o s t j e v p l i v a l a , d a je ugas-

n i l a v m e n i v s a k a i s k r a l j u b e z n i . 

Elizabeta (je v, veliki zadregi, hoče govoriti a molči.) 

Friderik (jo začudeno opazuje, naposled se oddalji z 

guban, čelom.) N o , v i n i s t e k r i v i . Z a r o č e n a s v a 

b i l a ce l i h s edem let , n e d a b i se p o z n a l a . L ju-

b e z e n i z s i l j e v a t i p a č n i m o g o č e . 

Elizabeta (Vsled notranje razburjenosti, pristopi in zo-

pet odstspi.) G o r j e m e n i ! .Jaz.... v i m e niste . . . . 

Friderik V a s n i s e m l j u b i l ? O , t u d i m o ž j e s m o občut-

l j i v i č e p r a v ste ž e n s k e m e h k e j š e n r a v i . I n j a z b i 

v a s b i l l j u b i l t a k r a t ž e k o t l e p o ž e no , a k o b i 

b i l z a p a z i l p r i v a s k a j d r u g e g a , k o go lo m lač-

nos t . 

Elizabeta V i . . . v i m e n i s t e u m e l i ! V i . . . . 

Friderik O , d a ! S p o z n a l s e m , d a s v a si p o s r cu v 

n a j v e č j e m n a s p r o t s t v u . L e z a m a k n i t e se h i p n o 

v p r e t e k l o s t ! K a d a r k o l i s em v a s p o b o ž a l , ste 

m e b l agos l ov i l i , k a d a r k o l i s e m z a h r e p e n e l p o 

t o p l e m p o l j u b u , ste m e p r e k r i ž e v a l i . . . . 

Elizabeta S t e m ho č e t e p o v d a r i t i , d a j e b i l a n a j i n a 

l o č i t e v u m e s t n a ? 

Friderik S e v e d a , sa j s k u p n o ž i v l j e n j e j e m e d n a m a 

n e m o ž n o . (razgreto) M e n i u g a j a o g n j e v i t a , strast-

n a žena . . . . ž e n s k a , k a t e r e l j u b e z e n se s p a j a z 

m o j o , k a t e r e o b č u t k i v o d i j o k i s t e m u c i l j u k o 

m o j i l as tn i . . . . 

Elizabeta (pikro) R e c i t e k r a t k o , da v a m u g a j a razpo-

sajenima. 

Friderik (kljubovalno) Z a d e l i s t e ! T u d i r a z po s a j e n b s t 

m i j e d ob r odo š l a , a k o i z v i r a i z l j u b e z n i . Goto-

v o ! Z a t a k o ž e n s k o bi s tor i l vse , k a r bi pože-

le la . Vse b i ž r t v o v a l z a ž i v l j e n j e z r a z v e d l j i v i m 

b i t j e m . 

Elizabeta (cinično) K a j p a z a m e , k o n i s e m t a k i žen-

sk i n i t i p o d o b n a ? 

Fride.lik (zbadljivo) Z a v a s ? To , o č e m u r s em pre-

p r i č a n , d a b i s tor i l i v i z a m e . R o m a l b i k l e č e k 

M a r t i n u V . v R i m , a k o b i m i k a j ko r i s t i l o . 

Elizabeta (bolestno) I n t a k o m i s l i t e o m e n i ? O , d a , 

p r a v s o d i t e ! T u d i j a z b i r o m a l a k l e č e kamor-

ko l i le, d a si. . . d a si... p r i d o b i m (naglo a zelo 

tiho) v a š o l j u b e z e n . (.Je od sramežljivosti v zadregi. ) 

Friderik (jo iznenajen pogleda, toda pozna se mu, da 

je ni umel.) K a j ste r e k l i ? 

Elizabeta (ga pogleda /jubeznjivo, hoče k njemu in pro-

stre roki nekoliko, toda kmalu jih zopet, potegne 

skoro okorno k sebi in jih spusti navzdol dočim 

diha težko.) 

Friderik N o , p o n o v i t e ! N e k a j je p r i z v e n e l o n a m o j e 

u h o , a l i . . . b r ž k o n e se v a r a m , ka j t i . . . . n e m o g o č e , 

ne , n e ! T o d a , p o n o v i t e v e n d a r ! 

Elizabeta P o n a v l j a t i ? A l i ! . . . . P u s t i t e m e , p u s t i t e ! Sa j 

se m i zd i , d a m i j e m l j e t e s rce p o kos i h iz prs i . . . 

Z d i se m i , d a s e m p o l m r t v a r a d i p r e j a k i l i srč-

n i h č u t o v . J o j m e n i , n e s r e č n i ! -

Friderik N e s r e č n i k a s v a o b a ! (V i n e l j u b i t e m e n e , 

j a z n e l j u b i m v a s ; i n v e n d a r ž i v i v a s k u p a j . 

H m ! K o l i k a n e z m i s e l . (razgreto) K a k p e k e l v 

t e m v e č n e m n a s p r o t o v a n j u . I n p o v a š e m vers-

k e m n a z i r a n j u j e to m e n d a ce lo g r eh , n e ? A 

g reš i t i s v a p r i m o r a n a oba , k e r z a h t e v a to cer-

k e v i n p a p e š t v o . 

Elizabeta (odvračajoče in resno; ide k zo/i in sede) Ne-

ha j t e , n e h a j t e , k a j t i t a k o besed i c i le . k e d o r du-

š e v n o p r o p a d e . 

Friderik (raztogočeno udari z nogo) Toda v e č j i greš-

n i k j e v e n d a r l e t i s t i , k i m i d a j e p o v o d a , d a 

t a k o p r o p a d a m . Č e b i n a j u p a p e ž r a z v e z a l , b i 

n a j i n a m r ž n j a o d j e n j a l a i n s r e čeva l a bi se z 

r a v n o d u š j e m . V i b i so z d r u ž i l i z o n i m , k o g a r 

l j ub i te . . . i n jaz . . . . 

Elizabeta (mu seže v besedo) D o v o l j , d o v o l j ! I d i t e od 

tu , k n e z , i d i t e , k e r k o l i k o r ste b r e z b o ž n i ste 

t u d i n e u s m i l j e n i , k ru t i . . . . 

Friderik (mirneje) T a k o j ! V e n d a r v a m m o r a m še po-

v e d a t i č e m u s e m pr iše l . . . . S a j p o t r e b u j e t e dru-

ž i co , ne , k n e g i n j a ? (jo pogleda po strani) 

Elizabeta Vese l i m e , d a ste to z a p a z i l i , t oda , n e u-

m e m si r a z t o l m a č i t i v a š e g a z a n i m a n j a . 

Friderik T e d a j v ed i t e , d a s e m v a m jo že n a še l . 

Elizabeta V i ? V i s a m i ? 

Friderik ( jo pogleda previdno) D a , j a z s a m ! M l a d e n k a 

j e s i ro ta , p r e p u š č e n a s a m a seb i , z a t o j i ž e l i m 

p r i s k r b e t i v a r n o z ave t i š če . 

Elizabeta (sočutno) R e v i c a ! — I n k d o j e t a ? 

Friderik (skoro bojazljivo) M l a d a Z a g o r k a ! I z d vo r a . . . 

Desen i č . . . . 

Elizabeta (ki je sedela naslonjena, se zravna in krikne 

bolestno) Z a Boga . . . V e n d a r ne ona . . . V e r o n i k a 

D e s e n i š k a ?.. 

Friderik (se od osupnjenosti zgane a reče navidezno 

mirno) V i j o p o z n a t e ? 

Elizabeta (resno) O s e b n o ne , in n i t i n e m a r a m po-

z n a t i t a k e v r s t e ž e n s k . 

Friderik T o v a m j e n a j p o š t e ne j š e d e k l e , a k o p a 

ves te v i o n j e j k a j s l abega , j e v se l e l a ž , k i 

so v a m jo n a t v e z l e p od l e duše . 

Elizabeta S a j to n i od v če r a j . . . sa j ste z a d e l i to r a n o 

m o j e m u s r c u ž e p r e d o s m i m i le t i . I n ž e t a k r a t 

ste pos t opa l i b r e z v e s t n o n a p r a m m e n i , a d a 

ste l a g l j e doseg l i s vo j c i l j p r i r a z n i h ž e n s k a h , 

ste z a h t e v a l i n a j i n o l o č i t ev , m e s t o d a b i j o bi-

l a z a h t e v a l a j a z . 



Friderik (jo odslej vsled velike razburjenosti tika) K a j 

sem hote l s teboj , k i si m i b i l a v e d n o l d a dno 

m r t v o b i t j e ? P r i tebi n i sem v ž i l n i ko l i iste 

pr i j e tnos t i k a k o r bi jo bi l moge l p r i č a kova t i 

od svo je žene . 

Elizabeta Pa, i d i de zopet od m e n e i n teci te v n a ro č j e 

r a z u z d a n k , A l i ved i te , d a n o č e m p o z n a t i v a š i h 

l j u b i m k . P o d to streho ne p r i ved i t e n i k o g a r ! 

Nobene i z p r i j e nke ne m a r a m po leg , n a j m a n j e 

p a V e r o n i k o Desen i ško , t isto ma lopr i dn i co . . . . 

Friderik (¡Skoči razjarjen k njej s stisnjenimi pestmi) 

K a j ? Ma l o p r i d n i c a p r a v i š ? 

Elizabeta (kljubovalno) D a , in to p o n a v l j a m ! 

Friderik Mo lč i , ž ena ! ('Ve od srdu kar trese) 

Elizabeta (mirno a zbadljivo) O , t a ko t e žko slišiš ne-

pr i j e tno besedo o tisti dek l i n i , k i . . . 

Friderik P r i bogu. . . če spregovor iš s amo še eno be-

sedo.... 

Elizabeta N e b o j im se, ne tebe, n e one p ropa .iee... 

Friderik Dovo l j , p r a v i m , d o v o l j ! 

Elizabeta O k o m u dovo l j ? O tisti p u n e a r i n a j n i ž j e 

vrste'? 

Friderik Ved i , da m i k r i va lov i t o d r v i p o ž i l ah . 

Elizabeta Le iz jeze, ke r se ti n i posreč i lo pr ivest i 

v hišo v l a čugo , d a b i se ž n j o d r u ž i l pohotno . . . 

Friderik (skoči k njej in jo zahode) O , j e z i č n i c a , t i ! 

Elizabeta (pade vznak, ker jo je Friderik zabodel v 

prsi) U h ! U h ! . . . . 

F('idcrik (se je med, njenim govorom, kar apoteke! od 

razjarjenosti. Zabodel jo je naglo, kakor je rtaglo 

potegnil bodalo izza pasu. Ko je pa Elizabeta 

kliknila zadnji vzdih, je potegnil okrvavljeno bo-

dalo zopet k sebi ter ga Itip pogledal zbegan in 

ga sunil od sebe z izbuljenimi očmi. Nato stopi 

za, korak od nje, pristopi zopet in prijemši se za 

glavo za lase teče k vratom, pa se zopet povrne) 

K a j sem stor i l ? Ka j sem stor i l? . . . 

(bolestno zaihti) U b i l ! Oh , ub i l , u b i l ! (Poklekne 

k njej, jo gleda... prijemlje za roko in bolestno 

krikne) E l i z a b e t a ! 

Plaž (odgrne zaveso in samo pokuka in skoro obenem 

zapazi bodalo na, tleh in Elizabeto z zaprtimi 

očmi. — Od presenečenja zgane z glavj in neo-

pazen zopet zgine) 

Friderik (zakliče v drugo.) E l i z a b e t a ! O d p r i c č i ! Slu-

š a j ! P renag l i l sem se, o h ! R a z b u r i l a si me , 

E l i z a b e t a ! Ozr i se n a m e , ange l j m o j d o b r i ! (jo 

poljubi na čelo) 

Elizabeta (se strese, odpre oči, ga pogleda) 

Friderik (ji poljubi roko) Mo ja , n a v eke mo j a . Opro-

sti, E l i z a b e t a ! O z d r a v i ! Lepše ž i v l j e n j e bova 

ž i v e l a odslej. . . (ji goreč in strastno poljubuje ro-

ko in gladi po laseh.) 

Elizabeta (ga ¡akno poboža.) N a j p r i de ona , naj . . . . 

Friderik (zanika) N e bo pr i š la , p om i r i se! A prise-

g a m ti , da je b r e z m a d e ž n a i n sem ji j a z hote l 

le izbol jšat i ž i v l j en j e , k i sem je ogren i l . Odpu-

sti m i ! (jo poboža po čelu.) 

Elizabeta (se mu nasmehne, poskuša dvigniti glavo) 

Friderik (ji pridržuje glavo.) 

Elizabeta (izgovarja šepetajoče) OJi, k a k o sem te Ijubi-

*la, k a k o te še l j u b i m ! (poboža Friderika) O h ! 

U m r e t i m o r a m , E r i d e r i k , u m r e t i ! (Se ga oklene. 

krog vratu) P a z i na U r h a ! Z B o g o m ! Bod i 

pok l i č i (pade z glavo in vzdihne) 

Friderik (položi svoj obraz na njeni koleni, ko je obup-

no vzkriknil) M r t v a ! — 

(Zavesa pade.) 

(Nada l j e v a n j e sledi.) 

ZDENKA KRAPŠEVA: 

O POSLEDICAH DOBRIH IN SLABIH NAVAD. 
(Nadaljevanje in konec.) 

Napačno je tudi mnenje, da se dajo grde 
navade prikriti, češ, imam sicer to navado, a 
vpričo ljudi se bom že pazil. To se ne posreči 
zmeraj. Nekateri ljudje so vljudni in ljubeznivi 
le navzunaj kadar so k temu prisiljeni ali pa 
iz sebičnosti, doma pa se znašajo nad svojimi 
najbližjimi sorodniki, njih surovosti ni konca. 
A pride slučaj, ki razkrinka njih pravo naravo 
pred vsem svetom. Samo na vlaku je treba 
opazovati take suroveže, kjer mislijo, da se 
nihče ne meni zanje. Tu so brezobzirni, da 
nasilni, njihova olika se je sedaj odluščila ka-
kor lošč z lonca. In to je čisto naravno. Kdor 
je pa vajen premagovati samega sebe, kdor se 
vedno lepo vede tudi doma, se ne bo tako hi-
tro izpozabil. — S kakšnim strahom jemljejo 
starši svoje otroke na obisk v tujo hišo! Boje 
se, da ne bodo razgrajali, plezali po stolih, 
grdo jedli i. t. d. In po pravici, če so vajeni 
divjati doma, se tudi v tuji hiši ne bodo ve-

dli kakor angeli. Tisti opomini pred odhodom 
so kakor bob ob steno. Prvič jih je preveč 
hkratu, drugič .pa jih niso vajeni izvrševati. Le-
po vedenje izvira le iz navade, kar na mah se 
ne bo nihče priklanjal in vljudno odgovarjal, 
dostojno jedel in se vedel. 

Navad je toliko, da bi mogli razpravljati 
o njih ves dan. Zato omenim samo še par naj-
hujših: lažnivost, opravljivost in pijančevanje. 

Kako je to, da nekateri ljudje tako lahko 
lažejo, drugi pa, in teh je seveda dosti manj, 
spet ne morejo spraviti laži iz ust. Oboje iz-
vira iz navade, ki sega prav v otroško dobo. 
Majhni otroci pripovedujejo večkrat prav sme-
šne stvari, zamenjavajo čas, kraj in dogodek. 
To je seveda čisto nedolžno in nikomur ne bi 
prišlo na um, da bi imel to za laž. Roditeljem 
se zdi še prav zabavno! In vendar je tako go-
vorjenje prva podlaga za laž. Otroka je treba 
opozoriti, da se je zmotil, da je drugače povedal 



kot je res, seveda ga poučimo izlepa, ne da 
bi vpili nad njim, da laže! 

Nekatere matere imajo tudi navado, da 
ukazujejo in žugajo obenem in še s takimi kaz-
nimi, ki jih ne morejo izpolniti, na pr.: Cene 
boš ubogala, te vržem na cesto! Ko vidi otrok, 
da se to ne zgodi, spozna, da mati laže. Tako 
mati sama podira ljubezen do resnicoljubnosti. 
In kolikokrat so otroci še priče neresničnega 
govorjenja svojih roditeljev. Starši dobe goste, 
izkazujejo jim vso prijaznost in ljubeznjivost, 
a komaj gostje odidejo, že govore slabo o 
njih in sicer vpričo otrok. Kaj neki mislijo, da 
otroci ne zapazijo tega? Tako uče starši sami o-
troke lagati. In laž raste z otroki. Prešla jim bo 
tako v navado, da še vedeli ne bodo, kdaj se 
zlažejo. Ce pomislimo, koliko žalosti, koliko pre-
pirov narede laži, ali ne bomo z vsemi močmi 
vzgajali otroka k resnicoljubnosti ? Dosežemo pa 
to najbolj s tem da sami visoko cenimo resnico 
Otrok bo imel zaupanje v nas in tudi mi mu 
pokažimo, kako ga ljubimo, ker govori resnico. 

Z lažjo hodi roko v roki ostudna njena 
sestra opravljivost. Ta navada je posebno raz-
pasena v majhnih krajih. So gotovi ljudje, ki 
oberejo svojega bližnjega do kosti. S pravo 
slastjo precenjujejo vse napake in napakice 
«ljubega bližnjega» in tudi vpričo otrok se ne 
brzdajo. Tako izgube otroci vse spoštovanje do 
dotičnih oseb in obenem se sami navadijo te 
hudobije. Kako lepa pa je prizanesljiva molčeč-
nost, ki ne opravlja, dasi vidi napake svojega 
bližnjega! On pač ima svoj jezik v oblasti, 
posluša svojo vest, ki ga svari, da naj ne blati 
bližnjega. 

Slednjič naj omenim še navado, ki povzro-
ča največ gorja na svetu in ki je, žal, tudi v pri 
nas zelo razširjena, to je pijančevanje. Crez 
noč ne postane nihče pijanec, ampak le pola-
goma pridobi to grdo navado. V šolah smo 

napovedali že kdaj neizprosen boj alkoholu, 
največjemu škodljivcu človeštva. Izračunali so, 
da so v letih 1860 - 1870 uničile žgane pijače 
v državah Sev. Amerike 300.000 ljudi, spravile 
100.000 otrok v sirotiščnice in 150.000 v kaz-
nilnice, povzročile 2000 samomorov, naredile 
200.000 vdov in 1 milijon sirot! To so grozne 
številke! In pri nas se pije pri vsaki priliki, 
sploh si ne morejo naši ljudje misliti zabave 
brez vina. Kakršni so odrasli, taki so tudi o-
troci; ta navada se jim tako vtisne v spomin, 
da pozneje niti sami ne bodo boljši. Zato proč 
z vinom niti kaplje naj ga ne dobe otroci. 
Škoduje jim na duši in telesu. Saj vidimo one 
slabotneže, blede in suhe, spomin jim peša, 
poganjajo pa vse mogoče strasti. — Kako pa 
je zdrav trezen človek! Svežega duha gre na 
delo, točen je, razumljiv, obenem pa prihrani 
nepotreben izdatek. Zato delujmo z vso resnos-
tjo na to, da se navadijo otroci treznosti, da 
ne bodo tujci kazali na nas: «Glejte jih, pijan-
ce!» Pregovor nam veli: Spoznavaj samega 
sebe! In s tega stališča je potrebno, da pregle-
damo včasih število svojih dobrih in slabih 
navad. Morebiti se nam vendar posreči, da 
odpravimo kako slabo ali pa razvijemo kako 
dobro navado! 

Vojna je razvnela vse slabe strani človeške 
narave, Zdaj se sicer vračajo časi miru, vendar 
nas čaka še veliko delo. Ni glavno, da dobiva-
mo zopet potrebnih živil, predvsem potrebno 
je, da se dvigne nravstveno življenje ali morala. 
Prizadevati si moramo, da z dobrim vzgledom, 
z lepo besedo, z lepimi knjigami uvedemo v 
našo ubogo domovino lepe navade, 

«da bomo narod poštenjakov, 

da bomo narod vrlih mož« 

SAVOMIRA K V E D R O V A : 

grede seme pada, 

pomlad brsti, dehti, 

na vrtu dekle poje, 

in srce se smeji. 

"E?a misli dekle zalo, 

kdo bo njeri cvet imel, 

kdo rožmarin, in nagelj 

na srce ji pripel — — 

IDILA. 
.D^uku, kuku i z gosda, 

doni premili glas 

in deklica posluša, 

osira se na vas. 

INaš.lej mi, kukavica, 

število srečnih dni, 

ki žena jih bom užila, 

tam doli kraj vasi! 

!>[uku, kuku našteva 

si deklica zvesto, 

tam, doli pa savriska 

tja v solnčni dan nekdo... 

D^uku, ju.hu, kuku, juhu, 

čes plan. raslega se, 

kuku, juhu, kuku, juhu 

in srce smeje se... 



M A R I C A S T E P A N Č I Č E V A : 

i Z P R E H O D PO SKAND INAV I J I . 
(Nadaljevanje). 

Laponc i , k ako r z nano , spada jo k a z i j s kemu a l i 

m o n g o l s k e m u p l emenu . N j i hov j ez i k je v sorodstvu 

s f insk im. L a p o n c i ž ive po Rus i j i in F i nsk i za 66° 

severno šir. , d o č im preb iva jo po švedsk i in Norveg i j i 

ob 63° sev. šir. V Sk and i n a v i j i so se nasel i l i še za 

časa k a m n i t e dobe. To zgodov insko resnico dokazu-

jejo po muze j i h razpos tav l jene p r i p r ave iz kosti , ro-

gov ja in k a m e n a . Ko so se seznan i l i s skand inavsk i-

m i domač i n i , so se p r i vad i l i t ud i u po r ab l j a n j u kovi-

ne. L aponc i se dele v d v a de la : v gorske a l i gozdne 

in v r ib i ške a l i nabrežne . P rv i so ohran i l i do dan-

danes vsa svojstva las tnega p l emena , d r ug i se z na-

reč j em navzern l je jo r ad i t ud i n a v a d uro jen ih Skan-

d i n avcev . E d i n i ž iva l i , ki n u d i t a do ločno smer nji-

hovemu ž i v l j en j u , sta severn i je len i n los. Najubož-

nejš i L a p o n e c i m a vsa j sto losov. Severn i je len in 

los n e da j a t a L a p o n c u le mesa in m l e k a , t emveč 

tud i kožo za odeje i n obleke, rogov je pa za raz l i čne 

h išne in o lepševa lne p r i p r ave . Svoj ih i zde lkov ne 

z amen j u j e vsele j samo z denar jem , a m p a k tud i s 

soljo, kavo , t obakom, m o k o i n t k an i no . — Laponc i 

so n o m a d i ! Polet i pasejo svojo čredo v go rah n a d 

gozdno me j o in nmogos tog lavo k rde lo m u čuva j o i n 

d r že v redu do lgod lak i psi. N a d gozdom ostanejo do 

sep tembra , v tem času se p o m a k n e j o v goščavo, 

k a m o r ostanejo do novembra . K e r kol je jo svojo čre-

do v ok tobru , vrš i jo svoj posel v gozd ih . Po z im i se 

p o m i k a j o še dal je , dok le r dospejo v hoste osrednje 

Skand i n av i j e , Čred i sledi zvesto od p a šn i k a do paš-

nika- vsa rodb in ica , pos tav l ja joč si svoje šotore, ka-

m o r se us tav l ja del j časa, Po tu joč iz k r a j a v kra j , 

opr ta jo L a p o n c i h i šne potrebšč ine n a je lene samce, 

o z i r oma j i h vpreže jo p red sani , k i i zg ledajo , ko 

vzdo lben i čo ln i . 

S pom l ad i se v rača j o v n o v i č n a go l i čave , ka-

m o r ostaja jo do ma j n i k a . S tem mesecem p a se po-

vrne jo zopet v gozdove, d a ž i v i n a i zva l i v zavet ju 

svoje m lad i če . S pomnoženo čredo se p o m i k a j o na to 

n anovo n a v r hove gora . — 

Po tovan je po pros t ran i Laponsk i je k a j zani-

m ivo . V l a k se v i je venomer zdajc i m e d soteskami , 

zda jc i m e d p ros t ran im i p l a no t am i , zda jc i m i m o žu-

boreč ih s lapov al i t ik gr i čas t ih trat , p o ka ter ih leže 

raztreseni l aponsk i šotori, k i so po obl ik i podobn i 

c i gansk im , v enda r i zg leda jo imov i te j še nego le-ti, 

ke r so ponekod odeti z r a z n i m i k o ž am i , m e d v e d j i m i 

in vo l j č j im i . Neka te re Japonske ko l ibe p a so prireje-

iz lesa in i zg leda jo od daleč, ko naš i kozolc i . To l iko 

prv i , ko l i ko r drug i , n i m a j o seveda n i k a k i h dimni-

kov pač pa odpr t in ico v sredini , k i jo k a r zopet za-

grnejo , ako ne k u h a j o n ičesar . 

Laponc i so b rez i z j emno n i z k e rasti . K o opazu-

ješ n j i h ovo d ružb i co iz da l eka i n ne v id i š še nagu-

banega l ica, misl iš , da je to kopa več j ih in man j š i h , 

o z i roma mla j š i h i n starejš ih dečakov in deklet . Vrh-

n j a ob leka vseh — mošk i h in žensk — obstaja iz 

medved jev i ne , moške h l a če i n ženska kr i l a , k i sega-

jo obo j im le ma l o n a d ko lena , p a so iz debe lega 

t e nmo r j a vega a l i t emnop l avega sukna , ki je ozalša-

no z r a znov r s t n im i obšiv i . N a nogah nosijo obuva lo , 

ki je podobno s l ovansk im o p a n k a m , samo z raz l i ko , 

da je pr i n e k i h kosmato n a z una j i n znotra j . N a 

g lav j nosijo «mož ic l j i » kosmate k u č m e , doč im i m a j o 

žensk ice m a l e «avb ice» iz debe lega sukna , L a p o n c i 

niso lepega l ica ; mršavega , pre t rp l jenega obraza so. 

Ma le oči j im pa g leda jo poh levno in s k r omno in ne-

kako ud ano v bož jo voljo, n a j j im je ta p r i j a zna a l i 

nemi l a . — L a p o n c i ima j o r j avkas te redke lase, k i 

segajo m o š k i m do v ra t u , ž e n skam p a v t a n j k i h ki-

tali i zpod a v be po hrb tu . G lede snažnost i se m i zd i , 

da kakor- ne more jo L a p o n c i n i k d a r opra t i debelo-

suknen i l i in usn ja t i h ob lek , t ako m e n d a n ima j o na-

v a d e u m i v a t i obraza i n rok. . . A k o pa sediš ž n j im i 

v zap r tem prostoru , n. pr . v že lezn i škem v agonu , 

tedaj te vzduh , . . ki te obdaja , s pom in j a n a zver in jak . . . 

Tu jc i ima j o p r i l i k o v ide t i L aponce na vseh 

posta jah , po Laponskem . Nek i p r iha ja jo t j a 

le iz radovednost i , d rug i , da ustopi jo v v l a k , 

doč im posta ja jo nek i okol i t u j cev z r a z p roda j a n j em 

raznovrs tn i h i zde lkov iz j e lenovega rogov ja , k a r iz-

delu je jo po svojih sk romn ih domov i h ob p raske tan j u 

ogn ja , ko se z u n a j prost i ra šest mesecev do lga noč 

in v isoki sneg in led. — K e r so L aponc i n o m a d i ro-

m a j o včas ih zelo da leč za svojo brezš tev i lno čredo 

severn ih je lenov , ka tero sp reml j a zvesto cela d r u ž ba 

do lgod l ak i h i n k v i š k u uh l j a t ih l aponsk ih psov. Ven-

da r se L a p o n c i — past i r j i — ne odda l j i j o n a v a d n o 

n iko l i za to l iko od svo jega p rvo tnega domov j a , d a 

b i se ne pov rn i l i več t jaka j . K a r sem i zvede la o 

Laponc ih , sem sl išala od n j i hove učitel j ice. N a po-

staji Ge l l i v a r a je n a m r e č ustop i la k m e n i v v l a k 

— z družb ico Laponcev — m l a d a gospod ična , ka-

tero sem, das i n i sem n iko l i p rem i š l j a l a o k a k i iz-

obrazbi L a p o n c e v , sma t ra l a tako j uč i te l j ic i . S slabot-

n i m u p a n j e m , da m e u tegne razumet i , šem jo nago-

vor i l a . N i sem se v a r a l a ne v p r vem , ne v d r ugem 

mnen j u . B i l a je res uč i te l j ica in govor i l a p r av i l n o 

nemšk i . N a mo je začuden je m i je poveda la , da je 

hč i n emškega že lezn iškega us lu žbenca ; n j ena ma t i 

p a d a je Švedk i n j a . Na to m i je p rav i l a , da učitel ju-

je nek je ob Ab i skem jezeru, da i m a v svoj i s k r omn i 

šoli 11 L a p o n č k o v , ka tere poduču je v švedšč in i i n 

da t ra ja šola le p a r mesecev. — 

Laponska , k i se imenu j e tud i k r a j i n a polnoč-

nega solnca, se razpros t i ra n a d severn im teča j n i kom . 

O n a je na jbogate jš i okol iš z že lezno rudo. Ce la go-

rov j a rude leže v tej pok ra j i n i , k i je s svo j im i 

b rezš tev i l n im i r e k a m i (alf) j a k o s l ikov i ta dežela. La-

ponsko p a je tud i domov j e ve l i kansk i h jezer, naj-

vel ičastne jš ih s lapov, na jv i š j i h gora ; ono je zavet je 

v e čnega snega i n z rca ln ih l edn i kov . Posebno za lo 

okol ico n u d i mestece K i r u n a . Z a svoje nepres tano 

na raščan je in b lagostan je se i m a zahva l i t i to mesto 

baš l aponsk i že lezn ic i , ka j t i le-ta donaša v K i r u n o 

celo polet je vse po lno tu jcev , zlasti Ang l e žev . I z 

K i r u n e vod i j o n a m r e č na j z an im ive j š i iz let i , to l iko 

po jezeru Luossa jaur , k a k o r n a goro K i r u n a v a r a i n 

Luossavara , raz ka te re je d iven razg led p reko se-

verne Švedske. 

K a k o r že povedano , je L a p o n s k a zelo r azkošna 



z v o d o v j e m . K r a s n i sta z last i n j e n i jezer i A b i s k o i n 

To rne t r a sk , k i je 8 m i l j do lgo in 1 m i l j o š i roko . A 

n a d vse č a r o b n i i n m a m l j i v i so l a ponsk i v o d o p a d i , 

k a k o r n a p r i m e r Por jus fa l l e t i n S jofa l let , k i p a d a 

i z v i š i n e 40 m . n a v p i č n o n a v z d o l i n n a r a v n o s t v 

j e ze ro p o d seboj t ako , d a se to jezero z d i t a m k a j , 

k j e r se spušča v a n j s lap , v e l i k a z a l oga ž i v e g a srebra . 

S l a p H a r s p r a n g e t p a je celo 75 m . v i s o k ; n e i z r e c n a 

p r i r o d n a d i v o t a ! — I z m e d gora je posebno v e l i č a s t n a 

s s n e g o m pok r i t a ^ go l i č a va Kaskas sa t j a kko , d o č i m je 

n a j v i š j a go ra n a Š v e d s k e m — Kobneka i s se . — 

Pos ta j a , k j e r se Š v e d s k a d r ž i n a severu Nor-

veške , se i m e n u j e R i k s g r a n s e n (drž . me ja ) . T a m 

gor i so n a m no rvešk i c a r i n a r j i p r eg l edova l i p r t l j ago , 

za to smo se us t av i l i de l j č asa na k o l o dvo r u ter 

upo rab i l i p r i l i ko , d a smo si n a k u p i l i po ž i r ek i n gri-

ž l j a j , k a r s em z a m a n u p a l a dob i t i n a d r u g i h posta-

j a h r e dkoob l j u dene severne Švedske . 

Pos t a j a R i k s g r a n s e n je še prece j obš i rno poslo-

p je , k i je za po l ov i co z a v z e m l j e u r a d n i prostor , d r u g o 

po l ov i co p a gost i ln ica . M i m o g r e d e n a j se tu dotak-

n e m t u d i p r i s t n o s k a n d i n a v s k e g a ob i č a j a : O b času 

kos i l a i n ve če r j e je v v s a k i gos t i ln i n e k a k o sredi 

p ros t o r a do lga m i z a , k i j e n a l o ž ena z na j r aznovrs t-

n e j š i m i jed i l i . N a tej m i z i dob iš na j r a z l i č ne j še kuha-

ne , ocvr te , su rove , p e čene i n p r eka j ene r ibe. Pri-

vošč i š si l a h k o s i ra iz vsel i m o ž n i h p o k r a j i n , k i je 

č r n i kas t , r dečkas t , deh teč in sm rd l j i v , p u h e l i n pus t 

ko nezre la s m o k v a al i n a d v s e j edek in r a z d r a ž l j i v . 

V s e g a i m a š n a i z b i r o ! Z n a n a i n n e z n a n a ze l i š ča i n 

s ad j a po leg n a j r a z nov r š t ne j š ega mesa : seve rn i j e len , 

losos, l is ica i n k lobase , k i p a n iso le n a j r a z l i č ne j še 

ve l i kos t i i n u ku s a , a m p a k t u d i b a rve . Cesar pa go-

tovo ne pogrešaš na m i z i , j e k r o m p i r i n sveže ma-

slo, k i je ze lo s lano, d o č i m je k r u h skora j b rez soli . 

J e d i l a so n a v a d n o m r z l a . Sred i te p reob lo žene m i z e 

p a se z r ca l i v e l i k a s t ek l enka vode , s a m o v a r s č a j e m 

i n boca m l e k a . O b s t r ansk i s ten i j e d r uga m a n j š a 

m i z a z v s e m i m i z n i m i po t r eb š č i n am i . N a t a k a r j e v i n 

pos t režn ic po n a v a d i n i v sob i : s icer ti p r i b i t e ta-

ko j iz sosedne kuh i n j e , a k o j i m le po zvon i š . 

L j u d j e , k i p r i h a j a j o v k r č m o n a j so še t a ko 

od l i čn i , si po i šče jo na j p re j e pros tor ob p r a z n i h mizi-

c ah i n ko od lože , k a r j i m je odveč , g redo k stran-

sk i m i z i c i , v z a m e j o z n j e k r o ž n i k , k o z a r e c i. dr . 

ter odnesejo v se n a i z b r a n i svo j prostor . N a t o se 

p r i č n e p r a v a proces i j a oko l i s redn jega om i z j a . S 

k r o ž n i k o m v l ev i c i se šetajo to l i ko časa oko l i glav-

ne m i ze , d ok l e r si g a ne n a p o l n e s t em in o n i m , ki 

j i m diši na j bo l j . Na t o odnese jo n a svo j pros tor nalo-

žen i k r o ž n i k , seveda resno i n p a m e t n o , k o d a neso 

b o l n i k u z d r av i l a . K o n č n o si na toč i j o k up i c o v o d e 

a l i m l e k a . I n m e d t em , ko pov ž i j e j o g r i ž l j a j sever-

nega. j e l ena a l i u k u s n e r ibe losos, si n a m a k a j o g r l o 

z m l e k o m . N e s a m o to ! Nek i si z l i je jo m l e k a celo 

v r h u vseh n a k o p i č e n i h jed i l . M n o g i g redo napo ln je-

v a t svoj k r o ž n i k t u d i po t r i k ra t , ka j t i n a j kdo vza-

m e s s redn je m i z e le g r i ž l j a j a l i n a j se nas i t i za 

d v a dn i , p l a č a isto vsot ico , k i res n i v e l i k a . O b ko-

si lu j e po l eg omen j e nega n a v a d n o še n e k a k a j u h a 

(poleg ča ja e d i n a gorka jed) p a ne i z gove jega me-

sa. Te s k a n d i n a v s k e j u h e d iš i jo ze lo č u d n o ; j a z sem 

j i h u ž i v a l a le, k o n i sem i m e l a po tr i d n i t op l ega v 

že lodcu . K a k o r r a z n e d r u g e jed i , so t u d i te j u h e 

vseh mogo č i h b a r v in v on j a . V č a s i h je okus i n d u h 

t a k e j u he vsa j z a t u j c a na jnepr i j e tne j š i . . . M l e k o je 

l z last i n a L a p o n s k e m debe lo in gosto, ko škrob , to 

p a zato, k e r mo l ze j o L a p o n c i svo je košu te le e n k r a t 

v t ednu , d a p r i d e j o vse s am i ce sto i n t i sočg l ave 

č rede n a vrs to . K a r se t iče č a j a p a og ledu ješ z a m a n , 

d a na le t i š k j e na r u m a l i k a j s l i čnega . A l k o h o l n i h 

p i j a č sp loh n i n i k j e r n a p roda j , ko sem i ska la ne-

koč po t r g o v i n a h k o n j a k , so z a č u d e n o n a k r e m ž i l i 

obraz , ko da sem j i h zapros i l a h ud i č evega ol ja . 

Nadaljevanje ded i. 

L. PALSKA : S i LVA. 
Konec. 

M i n i l je m a j . Z o p e t se j e p r i k l a n j a l o z la to , 

p o l n o ž i t j e n a ž eh t e čem po l j u , zope t je z a r de l p o 

n j i v a h v r o č i m a k . — S i l v a je s labela . I z p o l n i l i so 

z d r a v n i k o v nasve t , d a n a j b i š la S i l v a k a m do l i n a 

j u g n a k a k o le tov išče . L a h e n smeh l j a j se je r a z l i l p o 

n j e n e m l i cu , ko je to ču l a , k a j t i to je b i l a p a č n j e n a 

t i ha , n e i z govo r j e n a že l j a . Ro sno j u t r o j e b i lo , k o se 

j e pos lov i l a od mes ta i n se v- sp r ems t v u očeta odpe-

l j a l a p ro t i j u g u . N a S i l v i n o že l j o so je j i z b r a l i z a 

z d r av i l i š č e p r a v on i k r a j , k j e r j e b i l a p red d v e m a 

l e t oma n a ob i sku p r i p r i j a te l j i c i A n i . Do lga , u t r u d l j i v a 

j e b i l a v o ž n j a ob po le tn i v r o č i n i i n vsa š i bka i n 

i z m u č e n a op i r a j e se ob očeta , j e s top i la iz v l a k a , 

k j e r jo je p r i č a k o v a l a p r i j a te l j i ca . T a se j e us t raš i l a 

i z p r e m e m b e n a S i l v i n e m ob l i č j u i n neho te j i j e 

š i n i l a v dušo m i s e l : p r i š l a j e u m i r a t . 

Vese l i so b i l i p r v i d nev i . S i l v a je n a v i de z 

o k r e v a l a . N o v i v t is i , n o v i do ž i v l j a j i so jo n e k o l i k o 

oprost i l i m o r e č i h mis l i . Večer i l o se je. S i l v i n pog led 

j e i ska l so lnca , z a d n j i h n j egov i h ž a r k o v v ugašajo-

č e m d n e v u . T a m da leč p o d s i v ka s t im i h r i b i , n a 

d robn i vas i c i je še t repe ta l a n j e gova po lna luč. T j a 

si je S i l v a zaže le l a , d a b i v j e l a še per i š če z l a t i h 

p r a m e n o v i n se z n j i m i po ig ra l a . Toda tud i od t a m 

je zbeža lo so lnce i n s ledi le so m u be le k o m a j v i d n e 

meg l i c e . . S i lv i je pos ta lo tesno. O z r l a se je do l i n a 

t rg , n a v i s oko h išo z v i s o k i m i o k n i z a v i t o v l ahen 

p o l m r a k . Z a g l e d a l a je n a v r t u m l a do , temno l i i so 

žensko , stoječo ob ogra j i , Z a z de l o se j i je , da so se 

skoz i m r a k zasve t i l e t is te ve l i ke , č r n e oč i , k i so jo 

p laš i l e ob do lg ih , b o l n i h nočeh , i n d a so se zap i č i l e 

v a n j o z z l o bn im , h u d i m pog l edom . S i l v a j e z ah rope l a . 

Z d i v j o si lo je us ta la s ta ra bolest , k o m a j n e k o l i k o 

u t o l a žena , n e k o l i k o u tešena . 

Še bo l j s k l j u č ena k o t n a v a d n o je t r u d n o s topa la 

S i l v a n a v z d o l p ro t i t rgu , in še bo l j sk rbeče se j e 

n a n j o oz i r a l a A n a , k i j i n i u š l a n e n a d n a i z p r e m e m b a 

n a S i l v i n e m obrazu . 

Tist i v e č e r se je poču t i l a s labo. Z g o d a j j e legla 

v postel jo , iz k a t e re se j e d v i g n i l a šeie po osm ih 

dneh . — 

Vs i t i p r i zo r i so je j noco j r a j a l i p r ed dušo , k o 



¡je t r u d n a p r e m i š l j a l a svo jo ž a l os tno ž i v l j e n sko po t . 

Teda j se je iz sosednje v i l e i z l i l v n o č m e h a k , 

d r h t e č p r a e l u d i u m g l asov i r j a i n n a l a h n o preše l v 

bo lestne a k o r d e a r i e iz opere But ter f ly . Po l n , k i p e č 

žensk i g l as j e pe l . — Bu t te r f l y j e b i l a p r ed smr t j o 

v be l i ob lek i , J e pom i s l i l a S i l v a i n neho te j i je zbe ža l 

pog led nase. Č u d e n , po lp l ašen , a i r o n i č e n n a smešek 

j i je d a h n i l n a v i š n j e vka s t e us tn ice . , 

H i t r i , l a h k i k o r a k i so se v i s tem h i p u p o j a v i l i 

n a s topn icah i n n o d n i k u . 

— « Z a k a j p a n e greš v postel jo , S i l v a ? » , j o j e 

sk rbeče v p r a š a l a A n a . Bo l n i c o je posi l i l kaše l j , suh 

in vo t lodonee , 

— «Noco j , noco j se č u t i m bol je» je o dgova r j a l a 

S i l v a . — T a k o r a d a b i š la do l i v p a r k . S p r e m i m e ! 

- A l i se sp loh u p a š i t i p o s t o p n i c a h ? — 

Počas i , s k l j u č e n a i n t r u d n a , op i r a j e se n a pri ja-

tel j ico, je dospe la v p a r k . Te žko j e sop la i n k o l e n a 

s o se j i š ib i l a . T u i n t a m je m o r a l a v s l ed u t ru j enos t i 

pos ta t i i n s tresa l jo je kaše l j . N a us ta j e p r i t i s k a l a 

robec , d a b i A n a n e opaz i l a v e l i k i h , rdeč ih kape l j , 

k i so j i po lze le i z g r l a . 

L e p o je si jal mesec i n č r t a l po s tezah p a r k a 

na j r a z l i č ne j š e ob l i ke . Počas i sta se p o m i k a l i d a l j e 

d r obn i pos tav ic i . 

«O, A n a , » j e spregovor i la b o l n i c a z bolestno-

m e h k i m u s m e v o m n a l icu , « k a k o do lgo j e že, k a r 

sem pre je l a ocl n j e g a z a dn j e p i smo . Toda č e m u , č e m u 

i n z a k a j ? O n n i prost , n i prost . Č e m u i n z a ka j n a j 

bi m i b i l p i sa l » . Z a d n j e besede je g o v o r i l a bo l j sebi 

n e g o pr i j a te l j i c i . 

Dospe l i sta do š i r okega kos t an j a , odkode r so se 

v i d e l a v i soka , r a z sve t l j e n a o k n a v e l i k e hiše. Sed l i 

s t a n a k lop i co p o d d revesom. M r z l i c a j e n a p a d l a 

S i l vo , d a j e t r epe t a l a po v s e m ž i v o t u i n p o t n e k a p l j e 

so j i stale n a senc ih . « T a m , t a m je m o j e ž i v l j e n j e i n 

zd rav j e , je , k a žo č s suho roko n a ve l i k o h išo , 

v z d i h n i l a S i l v a , V l a ž n o so j i zas i j a le oči i n zasop l j ena , 

m e d p o k a š l j e v a n j e m j e n a d a l j e v a l a . «O, k o b i vede l , 

d a sem tu» . — « G o t o v o b i pr i še l » , j e n e ž no dos tav i l a 

A n a . «M i s l i š ? » O p r a v gotovo , a n e r a z b u r j a j se 

ubož iea , v i d i š , d a t i škodu je . J u t r i p r i d e t vo j a m a m i c a 

že s p r v i m v l a k o m i n k a k o bo ža los tna , če te bo 

v i d e l a t a ko slabo: odi d i v e ra j e d o m o v , d a se spoci jes !» 

- «Ne A n a , ne g r e m še d o m o v , t u j e lepše i n bol je . 

T a h l aden , v e če ren z r a k m i p r i j a , ke r tu no t r i v 

p rs ih , m i j e k o d a m i l e ž i r a zbe l j en k a m e n , k i m e 

t išč i i n pe če ž e ves dan . D o b r o veš , A n a , d a sem T i 

ves čas odsotnost i p i sa r i l a , k a k o da si ž e l i m s emka j , 

r a v n o zato , k e r so večer i t a k o lep i . I n p o t e m — 

t u k a j , n a t em pros to ru sem n j e m u na jb l i ž j e . P r i v o š č i 

m i to vesel je , saj o z d r a v i m , saj n i s e m še t a ko s laba , 

le danes sem neko l i k o bol j š ibka . T a k o tesno m i je 

v duš i , t a ko t e s no ! J o k a l a b i p a n e m o r e m ! A n a , 

še enk r a t , da b i g a v i de l a , s amo v i de l a . P r a v i l a si 

m i , d a se je p o s t a r a l ! » 

— «Da ! Pos ta ra l , i n ves sk l j učen j e k o t sedem-

deset leten starec. A on i d v e gub i n a licih» k i so teb i 

to l iko d rage , so pos ta le še izraz i te jše . V e d n o je 

z am i š l j en , č e m e r e n i n o tožen . Toda S i l va , p u s t i v e to 

ter p o j d i v e d o m o v » . — 

— «Se n eko l i k o po sed i ve ! — Noco j je ve če r 

t a ko s l a d a k ! N a j se g a n a s i t im . T r u d o m a l oveč sapo 

j e v p res l edk i h govor i l a , oč i up r t e v v e l i k o hišo. 

A n a , ž i v l j e n j e j e b l odn j a . — I n v e n d a r ž i v i m r a d a 

to b l odno ž i v l j e n j e po l no bolesti . — R a d a g a ž i v i m 

r a d i n j egov i h , l e p i h l a ž n j i v i h san j , v k a t e r a v e r u j e 

vsaka, m l a do s t i n v s a k a l j ubezen . — L e p o je s an j a t i 

l a ž n j i v e s an j e ! — O k a k o l e p o ! — Teh m i n e m o r e 

u b r a n i t i n i h č e i n n i h č e vzet i . S a m e ob sebi p r i de j o , 

n epok l i c ane , n epovab l j e ne , t a k o ko t p o m l a d . S a m e 

i zg ine jo , p o t emne , se r a z b l i n i j o t a ko ko t p o m l a d . In 

po n j i h us ta ja jo j u t r a sveža , j a s n a — i n m o j a d u š a 

j e t empe l — b l agos l ov l j ena po ž i v l j e n a . — 

B i l a sem z a d n j a ro ža v n j e g o v i p o m l a d i , z a d n j a 

ro ža , k i j o j e l j ub i l . 

V e d n o bo l j v z h i č e n o j e govo r i l a t ako , da so 

b i le besede skora j n e r a z u m l j i v e . A n a j e t i ho ih te la . 

— «O , v i s o k a h i š a z v i s o k i m i o k n i ! » j e v h i p u 

d i v j e z l obno k r i k n i l a S i l v a i n se č u d n o n a sme j a l a . 

« A n a , A n a , a l i v i d i š ? V i s o k a o k n a se n i ž a j o — ha , 

ha , — n i ž a j o se. — I n — i n o n je t a m , i n se smeh l j a , 

p r a v t a k o se smeh l j a , ko t t a k r a t p r i p lesu . — K l i č e 

m e ! — A l i ču ješ , A n a ? — Vsepovsod je po l no so lne 

— ko l i k o luč i , — ko l i k o sve t l obe ! — I n j a z — j a z 

sem z d r a v a — k n j e m u g r e m — G le j , k a k o i z t eza 

r oke i n m e k l i č e ! — V e s je v so lncu i n rdeč i h r o ž ah . 

K a k o r goreč i j ez ik i , k a k o r ž i v i zub l j i se v i j e j o k r o g 

n j ega . — Z d i se m i d a so m a k i , s a m i v r o č i m a k i . 

— Ž e g r em , A n a — že g r e m ! — 

Ho te l a se j e dv i gn i t i , a z d r k n i l a je n a ko l ena , 

roke i z t egn j ene p ro t i h i š i — oč i i z bu l j ene — us tn i ce 

ok rvav l j e ne . — «O , — k a k o si — lep — p r i — te 

— b i — Č u d n o g r g r a n j e j i j e s ledi lo i n h i p n o j e 

u m o l k n i l a . I z ust j i j e b r u h n i l a k e p a k r v i , k i se 

j i j e poced i l a p o b r a d i i n ob lek i . R o k e so se j i pove-

sile ob ž i vo t u . Te lo j e o m a h n i l o po s t r an i i n i z m u č e n a 

b l e d a g l a v a je t r do p a d l a v A n i n o na roč je . 

Z a d r h t e l j e veter . — R a z g r n i l i so se l ist i širo-

k e g a ko s t a n j a in mesec je pog l eda l skoz i ve je n a 

b r e z č u t n o telo, n a m r t v o , m l a d e n k o ležečo ob A n i n i h 

n o g a h v be l i ob lek i s š i roko , č r n o liso. — 

N j e n d u h je p l u l v so lncu i n r o ž ah , j e b ega l 

p o v e l i k i hiš i z v i s o k i m i o k n i ter po l j u b l j a l neko . 

n a b r a z d a n o čelo i n oni dve . t r u d n i g ub i v r j a v i h 

l i c ih , k i j u j e S i l v a to l i ko oboževa l a . — 

I. M. 

DUHOVNIŠKI CELIBAT. 
Papež sicer more iz važnih vzrokov koga odve-

zati celibata. Vendar, kakor kaže praksa, niso še tako 

važni vzroki dovolj važni, da bi papež t,o storil. Zato 

lahko ponovimo: Cerkev ne odveže celibata nobenega 

duhovnika, prav nobenega, v nobenih okoliščinah, 

pod nobenim pogojem. Zakaj ne? Neki škof je rekel 

nekemu duhovniku v tem smislu : «Če bi enega odve-

zali obljube celibata, bi potem isto zahtevali tudi dru-

gi.» S tem je pravzaprav duhovniški celibat obsojen, 

popolnoma obsojen. Če se je namreč treba opravičeno 

bati, cla bi radi enega isto zahtevali tudi drugi, je s tem 

potrjeno, da je celibat le prisiljen privesek duhovni-

štva in da večina duhovnikov z nj im ni zadovoljna. 

Gotovo, pač nobeden duhovnik ni šel za duhovnika 



«zaradi» celibata oz. racli devištva, temveč celibat 

«mora» držati, ker je postal duhovnik rad ali nerad. 

Da, Cerkev (t. j. papež in škofje) ne odveže 

celibata niti takih duhovnikov, ki j ih je sama spoznala 

za popolnoma nesposobne in nevredne za duhovniško 

službo in j ih je vsled tega suspendirala «in perpet-

uum» t. j. j im je za zmerom odvzela pravico maševati 

m deliti sv. zakramente in sploh opravljati duhovniš-

ko službo. Toda če Cerkev kateremu duhovniku «pre-

pove» za zmerom vršiti vsako duhovniško opravilo, hi 

ga ravno tako lahko za «zmerom odvezala» vseh duhov-

niških dolžnosti, saj je ravno isto, samo beseda je 

druga. Toda ne ! Mora biti duhovnik in ob enem ne 

sme biti duhovnik. Tak, za zmerom suspendirani du-

hovnik spada med najnesrečnejša bitja na svetu v 

dušnem in telesnem oziru. 

Zakaj torej Cerkev vsaj takih duhovnikov, ki 

j ih je za vedno suspendirala t, j. ki j ih je itak že pahni-

la iz vrste svojih služabnikov za vselej, ne odveže vsaj 

najtežjih duhovniških dolžnosti? Zakaj j im ne pusti, 

da bi na kateri drug pošten način poskrbeli za svojo 

dušno in telesno, časno in večno srečo? No, zakaj? 

Ista pesen ! Tako-le pravijo : «Če bi te odpustili iz du-

hovniškega stanu, -bi potem tudi drugi storili nalašč 

kaj takega ., da bi j ih morali istotako odpustiti, in tako 

bi trpela cerkvena disciplina. S tem zopet dokazujejo, 

da večine duhovnikov ne smatrajo za dovolj trdne v 

duhovniškem poklicu in tla j im je disciplina več kot 

neumrjoče duše. Da , kaj greh. kaj razžaljenje božje, 

kaj brezštevilni božji ropi, kaj pekel! Disciplina to je 

prva in glavna reč ! Raj še naj se j ih pogubi, kolikor 

se j ih hoče, da le disciplina ne trpi ! Pa bi lahko di-

sciplino kako „spremenili", da ne bi trpela ne discipli-

na, ne duše! 

Spredaj imenovani grško-katoliški nadškof 

Ivovski Szepticky je začel že pred leti prigovarjati pri 

duhovnih vajah svojim bogoslovcem, naj bi se prosto-

voljno odpovedali ženitvi. (Oni, ki se namreč misli jo 

poročiti, morajo to storiti pred posvečenjem. Tudi tu 

je svoboda omejena. Prostost naj bi bila popolna, da 

se more Človek poročiti, kadar sam hoče). Toda bo-

goslovci so m u začeli glasno ugovarjat i : «Žena si ne 

pustimo vzeti !» da je moral nadškof takoj obrniti go-

vor drugam. Če bi se mu bilo tedaj posrečilo, da bi se 

vsi. ali vsaj večina bogoslovcev odpovedala ženitvi, hi 

drugo leto že lažje vplival na druge, češ, ker so se ti 

odpovedali ženitvi, pa dajte se tudi vi, dokler bi se 

kma lu ne glasilo: «Ker so se ti, se «morate» tudi vi», 

in celibat bi bi l vpeljan. 

Al i je to po poskusil deseči nadškof iz lastnega 

nagiba ali pod vplivom rimsko-katoliških škofov ali 

celo na migl ja j papeža samega, ve on. Kakor priča po-

ročilo na prvi strani, je hotel svoja prizadevanja 

nedavno zopet uresničiti, to pot pa celo s silo. S kak-

šnim vspehom? Vsekako pa to dokazuje, tki le škofje 

vzdržujejo celibat in bi ga radi vpeljali še tam. kjer 

ni vpeljan. Al i je le še premalo greha in le še premalo 

nesrečnih duš? 

Tako ravnanje pa tudi prav nič ne pospešuje 

združitve pravoslavne Cerkve s katoliško, ampak 

ravno nasprotno. Kajti kadar se bo pravoslavna Cer-

kev združ i l a s katol iško, «prav gotovo ne bo sprejela 

celibata». Al i pa ne pride do zjedinjenja! To naj bi le 

pomis l i l i ! 

Vse dosedanje skušnje kažejo torej, da je popol-

noma brezvspešno delati na to, da bi Cerkev odpravila 

celibat. „Zato ne preostane drugega, kot da celibat od-

pravi vsak sam zci-se na ta način, da pod nobenim po-

gojem ne pojde za duhovnika, ako ni popolnoma gotov, 

da bo zares ui z lahkoto vzdržal v celibatuTo 

je sicer zahteva Cerkve same. Naj bo kdo še tako 

nagnjen k pobožnosti in naj ima še tako veliko veselje 

do duhovniškega stanu, ako pa ob enem ne čuti v sebi 

moči do popolne spolne zdržnosti. «ne sme» iti za 

duhovnika, kajti še celo tak, ki se čuti popolnoma za-

varovanega proti spolnemu poželjenju, se mu utegne 

v teku življenja izpodtakniti, da pade globlje, kot si je 

le mogel predstavljati. Človek ostane pač človek. In 

celo tak, ki je od svoje strani popolnoma «gotov» da 

bo mogel živeti v duhu celibata, «mora vztrazno» pro-

siti Boga milosti, da ostane stanoviten, in še-le takemu 

Bog tudi res podeli milost stanovitnossti do konca. 

Toda tu je treba povdariti še nekaj posebej. 

Kako lahko se namreč zaljubi vsak mlad človek, zlasti 

od 20-30 leta (a naclaljna leta tudi niso prav nič izklju-

čena) ! To je nekaj čisto samoumevnega innaravneg 

Pri tem ne pride prav ni-č v pošte v okolnost,, da je 

tisti mladi človek duhovnik, kajti pri njem ni čisto 

nič man j vzroka za to, kakor pri kateremkoli drugem 

•človeku. Seveda dajejo stari škofje in samostanski 

patri lepe nauke, da se je treba varovati priložnosti 

itcl. Pri ložnost! Človek je človek, in če se izogne eni 

priložnosti, pade v drugo, in če ubeži 99 priložnostim, 

ga prav lahko ujame stota. Da. kakemu staremu škofu 

ali patru je lahko svariti pred priložnostjo: Toda proti 

naravnim vabljivostim je človek šibak še celo takrat, 

ko jasno vidi pred seboj zle posledice. Človek je in 

ostane družabno bitje — saj je takega stvarjenja — in 

vsak zrel moški začuti v sebi naravno nagnjenje do 

ženske in ni mogoče, da ne bi bil vznemirjen oziroma 

da bi ostal vselej ravnodušen in brezbrižen, ko vidi 

pr ikupl j ivo žensko. Sedaj pa mora duhovnik to na-

ravno nagnjenje in vznemirjenje v sebi zatirati v 

zavesti, da n jemu ne bo nikdar postavno dovoljeno, 

kar bi m u lahko bilo. kakor vsakemu drugemu, in zato 

je njegovo trpljenje dvojno. Ta zavest tlela duhovnika 

pogosto potrtega, nevoljnega, čemernega in mu jemlje 

veselje 'do duhovniških opravil in dolžnosti, da jih 

opravlja le prisiljeno in v kolikor mora. Ne rečemo 

preveč, če rečemo, da bi j ih od 100 ostarelih duhovni-

kov lahko našteli na prste, ki niso nikoli obžalovati, 

da se ne morejo oženiti. Seveda se dobijo tudi taki 

moški na svetu, ki so neobčutljivi in ki se j im ženska 

naravnost gnusi, saj je nekdo celo rekel, tla bi bil 

svoje starše sovražil, če bi bil prej veclel, kako je prišel 

na svet. A to so le redki čudaki. 

Prej je bilo rečeno, da Cerkev ne odveže celi-

bata nobenega duhovnika pod nobenim pogojem in v 

nobenih razmerah in da je naravnost brezvspešno de-

lali na to. da bi Cerkev odpravila celibat. Da, tako je 

bilo do sedaj. Slišali so se sicer v vseh časih zdaj tu 

zdaj tam bolj posamezni glasovi, ki so zahtevali odpra-

vo celibata, a ti glasovi so vselej prav tako hitro utih-

nili, kakor so se bili zaslišali. Pri železni nepopuštlji-

vosti in strogosti škofov, oz. Cerkve, je bilo že v kali 



•preprečeno vsako večje prizadevanje v tem oziru. Ta 
: strogost in nepopustljšvost škofov pa je imela veliko 

podporo in zaslombo tucli v javnem mnenju med ver-

• n im ljudstvom. Saj še ni dolgo temu, ko se je redko 

kdo drznil le omeniti pred ljudstvom, da bi bili tudi 

t duhovniki lahko oženj en i. In skoraj splošno je bilo 

f mnenje med vernim ljudstvom, da je neoženjenost 

i. duhovnikov zapov^rlal Kristus sam, da. se potemtakem 

, ne splača o tem niti govoriti. Toda danes je v tem 

oziru javno mnenje popolnoma predrugaieno. Na 

splošno l judje obsojajo celibat in lo tem bolj, ker vedo, 

f.da je to le disciplinarna naredba škofov. In v bl ižnj i 

preteklosti je bila začela krepka in odločna akcija 

(delovanje) zlasti med hrvatsko in češko duhovščino za 

odpravo celibata, a tudi nepopustljivost Cerkve je bila 

'. enako krepka in odločna. 

Slišalo pa se je tudi. da so v Sloveniji ob tej 

priliki zbirali duhovniki med seboj podpise za celibat. 

Prav lepo in dobro, če je res, samo — brezpomembno 

in brezpotrrbno. Brezpomembno, ker je bilo nabiranje 

[ takih podpisov najbrže naročeno in priporočeno od 

Zgoraj. No, pa tudi če ne, so taki podpisi od strani du-

hovščine brezpotrebni in tudi brezni iselni. Čemu pa 

je neki potrebno duhovnikom pobirati podpise za ce-

libat. ko ga vendar že imajo in ga j im nihče ne grozi 

vzeti in ga j im tudi nikdo ne more vzeti, ker jih 

[namreč nikdo ne more prisiliti, da bi se oženili, četudi 

bi Cerkev stokrat odpravila celibat? ! Če kdo hoče in 
1 že mora živeti v celibatu, n?.j živi, a naj ne zahteva 

tega tudi za druge. Nima pravice ! 

Potem pa se toži in jadikuje o velikem po-

[manjkanju duhovnikov. Zakaj pa je tako veliko po-

manjkanje duhovnikov? Ali ne v prvi vrsti ravno radi 

celibata? Poznam mnogo takih, drugi noznavajo zopet 

struge, ki so bili namenjeni in k i bi bi l i tucli šli v 

semeniško bogoslovje a niso šli, zopet druge, ki so 

bili že notri, a so izstopili, in to samo radi celibata. 

No ako bi bi l i k l jub temu postali duhovnik i , ne bi 

bili nič slabši, kot so drugi. Zdaj so, v kolikor vem, 

dobri, krščanski, nekateri celo zelo pobožni družin-

ski očetje. Prav so storil i ! Al i n i mnogo boljše biti 

pošten in. veren družinski oče kot pa pred svojo ve-

stjo in pred Bogom in morda tudi pred l judmi gre-

šen duhovnik, ki ne more biti srečen in zadovoljen'? 

Ali je za kraljestvo božje na zemlji ko-

ristno in občno dušno zveličanje pospeši j i vo, da je 

toliko dušno pastirskih mest praznih, da je zlasti po 

Velikih mestih tako malo duhovnikov, da pride na 

enega 20-30 tisoč l judi? In to skoro izkl jučno radi celi-

bata. Ali je tega treba? Pa seveda, rajše naj bo sto in 

stotisoč l judi brez sv. maše, brez krščanskega nauka, 

rajši naj tisoči in tisoči umira jo brez sv. zakramenta 

kot pa da bi bilo duhovnikom dovoljeno prejeti od 

Kristusa postavljen zakrament sv. zakona! Radi 

grozno naraščajočega pomankanja duhovnikov, mora 

priti do poloma, ne katoliške Cerkve kot take in na 

splošno, ker je neporušljiva, ampak do poloma kato-

liške Cerkve med ljudstvom po posameznih dežela! 

Konečno bi bi lo omeniti še en težki križ. k i 

tlači duhovnike. To je «kuhariško vprašanje». Morda 

'se bo zdelo to komu -čudno in neverjetno, a je vendar 

resnica. Tu vlada v farovžu kaka trmasta in svoje-

glavna sestra, ki si ne pusti nič ukazati — no, največ-

krat se brat in sestra n i č ka j ne strinjata — , tam pa 

kaka sitna kuhar ica , ki. hoče bi t i bol j cerkvena, kot 

papež v R i m u in hoče ime t i duhovn ika popo lnoma na 

vrvici. Vedno in vedno hoče imet i duhovn i ka pod po-

l ic i jsk im nadzorstvom svojega nosa,, ki ga hoče vtikati 

prav povsod. 

Če i m a d uhovn i k p r i sebi sestro, je v e č i n oma k r i ž , če 

i m a k a k o «kanon i čno» t. j . n a d 40 letno, je d r ug i k r i ž , če 

pa i m a katero mlado, je tretji kr iž . Je že take! Če se 

rešiš Sede. pr ideš v Karibclo t. j. če se izogneš eni 

sitnosti in težavi, padeš v drugo. O, marsikater i du-

hovn ik ne bi b i l šel za duhovn i ka pr i vsem pokl icu 

ali pa b i b i l odšel še pravočasno v samostan, če b i b i l 

vedel, kako je to «kuhar i ško vprašanje» sitno in težko. 

Tisti duhovsk i kand ida t , k i tega ne veruje, se bo o 

tem gotovo prepričal . Pa glejte ! Papež P i j X. je med 

d rug im , kakor b cmo slišali pozneje, hotel rešiti tudi 

to vprašanje, ker je kot b ivš i pastir dobro vedel, 

kakšne sitnosti in težave ima jo duhovn ik i s kuhari-

cami. Izda l je v tem oziru že naredbo, ki pa ni stopila 

v veljavo, ker je bi la na splošno neizvedlj iva, in tako 

bodo mora l i d uhovn i k i še nadal je nosi t i ta kuha-

r s k i kr iž . 

Zares , ako že m o r a ime t i d uhovn i k žensko 

— i n jo m o r a — zaka j ne b i smel ime t i names to 

k ake sitne k uha r i c e l jubečo i n l j ub jeno ž e n o ? Nek i 

d u hovn i k j e reke l : »Neka j lepega in ve l i čas tnega je 

obd r ž ava t i ob s lovesnih p r a z n i k i h v cerkv i slovesno 

sveto mašo, p r i d i go i n d r ug a ce rkvena oprav i la , le-

po je v šoli raz laga t i o t rokom krščansk i n a uk , a s 

ko l iko več j im vesel jem bi oprav l j a l vse to, a ko b i 

ime l doma ženo, ke r bi vselej ime l zadovo lne jše sr-

ce ter m i rne j šo vest.« To je res in t a ko b i mog l i 

reč i vsi d uhovn i k i m e n d a p r a v z m a l i m i i z j e m a m i 

samo, če b i hotel i in se ne bi ba l i b i t i odkr i tosrčn i . 

GORIČANKA: 

O ženski volilni pravici. 

Z zanimanjem sem prečitala tozadevni čla-
nek »Idrijčanke« in se z vso radovednostjo po-
prijela onega, ki ga je sestavila »Tržačanka«. 
Proučila sem temeljito smeri prvega in namere 
drugega, a dospela do prepričanja, da je ženska 
enakopravnost samo še vprašanje časa tudi za 
Julijsko krajino ter da se bo uveljavila že v 
doglednem času, dasiravno sem zapazila med 
nekam zmedenimi izvajanji «Tržačanke» skriva-
jočo se opazko: ne mlatimo prazne slame! 

Problem o ženski vol. pravici je tako va-
žen, da ga nikakor ne smemo opustiti, ampak 
se poglobiti vanj z vso navdušenostjo in mar-
ljivostjo, da ne bomo stale nepripravljene in 
zmedene, ko bo ta znamenita naloga stala pred 
nami z zahtevo, da se je dejanski poprimemo. 

Bistvo emancipacije se ne izraža v tem, 
da nosimo zaporedoma tobačnico v žepu in da 



se s prekrižanimi koleni pa s fantovsko blazirano-
stjo vržemo na kako zakotno klop, ampak v 
prvi vrsti v tem, da si ženstvo pribori v jav-
nosti ono stališče, ki mu ga moštvo ali odreka 
ali le milostno in brez ponižanja odmeri. Zato 
poživljam v to svrho vse one, ki so zdravih 

MIROSLAVA: 

Iz Cankarjevega Zbornika. 

«Ljubljanski Zvon» je poklonil spominu Ivana 

Cankarja krasen zbornik, ki bo naše čitateljice zelo 

,zanimal in katerega si bo gotovo vsaka Slovenka na-

bavila. Dr. Prijatelj nam v prvem članku odpira hram 

v lepo umetnost, nam poda marsikatero iskrico iz 

pisateljevega življenja, telesnega in duševnega. Cankir 

ni bil niti socialist niti marksist, pravi Prijatelj. Bil 

je le umetnik, (str. 13.) Ko je Cankar kandidiral v 

državni zbor na socialdemokraškem programu, je za-

gotavljal Etbina Kristana, da ni pravoveren marksist, 

Socialistom se je prišteval le za svnanji svet. O Canka-

rjevi umetnosti: «Vse osebe in snovi Cankarjeve umet-

nosti so precejene skozi njegovo individualnost. Njih 

težišče ni v njih realnem bistvu, ampak v sencah ob-

čutja, ki ga mečejo v ono ozračje, ki je lirsko, ki je 

Cankarjevo. Njegove osebe nimajo realističnih lokal-

nih barv. ampak so obžarjene od umetnikove indivi-

dualne luči, ne govore vsaka svojega lastnega jezika, 

ampak Cankarjevo govorico.» «Njegove realne osebe 

so samo na papir dihnjeni, megleni stebri, dvigajoči 

njegovo Muzo od banalnih, slučajnih tal v jasne vi-

šine med večne, nezemske like. Ena sama realna oseba 

je. ki se ne sme v zemeljski podobi kretati meti temi 

nebeščani. Natančno je popisana kot Francka v po-

vesti «Na klancu», a čitatelj jo srečuje vedno iznova v 

Cankarjevih snovanjih v taki okolici in v tako raz-

ločni podobi, da jo spozna takoj, ko bi mu je Cankar 

tudi ne predstavljal sam: Eja mater !...» «Markantnih. 

realnih tipov, lapidarnih taktov, monumentalnih pri-

zorov, ki bi te spremljali v spominu vse življenje, nam 

Cankar torej ni zapustil: zato pa obstoji njegova dedi-

ščina, zapisana narodu, v nečem drugem : v zračni, 

blesteči «rimski cesti», vedoči proti večnemu mestu 

lepote, na katero je vedno klical in vabil svoj narod 

ta osamljeni «romar» — ime, ki si ga je globokoumno 

sam nadel v poslednji svoji knjigi. Melodija njegove 

zdaj hrepeneče, zdaj otožne, zdaj srdite dolge romarske 

pesmi je •čudovito ubran motiv, v en akord strnjen 

izraz dozorele, umetniške osebnosti njegove. Vsebina 

pa je melodiji enaka, ker govori pravtako o idealnem, 

umetniškem stremljenju, samo da ne o njega harmo-

nijah, ampak disonancah : vsebina Cankarjevih spisov 

je — žalostna pesem o usodi umetnosti pri malem pod-

jarmljenem narodu Slovencev...» 

Kako je Cankar delal. «Ni ga človeka, ki bi tako 

počasi in trudoma delal besedo za besedo, stavek za-

s tavam. kakor jagode na rožni venec.» «Njegov roko-

nazorov in čvrstega peresa, da nam povedo: kaj 
nam je učiniti in kako postopati, da izvojujemo 
čimpreje svojo volilno moč, saj le z njenim 
posredovanjem izvojujemo vse one druge in 
drugačne boje, ki po besedah «Tržačanke» ča-
kajo rešitve. 

pis je bil. ko je šel končno v tiskarno, gladek, čist, 

skoraj brez poprav, znamenje, tla se je vršilo to delo 

pri njem pri koncipiranju v glavi, odkoder je potem 

dovršeno in premišljeno do najmanjših podrobnosti 

kot voljan, raztopljen vosek lilo na papir. 

Jezik je imel za največji čudež človeštva; naš 

jezik za največji umotvor našega rodu, v katerem je 

zapisano delo pokolenj. Poželjivo je čital izrazito na-

rodnega starca Janeza Trdina in se naravnost naslajal 

nad slovenskimi jezikoslovnimi spisi najboljšega poz-

navatelja naše besede, prof. Štreklja,» «Cankar je dal 

leposlovnemu, v jeziku objekti viranemu duhu sloven-

skemu harmonično enoto — umetniški slog.» 

Nato pisatelj spisa kritizira našo dosedanjo li-

terarno zgodovino, znano pod firmo «Kleinmayr — 

Glaser — Grafenauem.ki še ni napisana z umetniške-

ga vidika, ampak je bila kriva takrat, ko je nabirala 

na rešto življenjepise, letnice, naslove knjig in je 

hodila po okoliših takrat, ko je mislila, da je opravila 

svoje delo s tem. ako je opisala mili je, razložila pogoje 

in razkrila vplive. 

Na strani 47. sledita dve Cankarjevi avtobio-

grafiji. Cankar se je rodil 1876. na Vrhniki. Študiral 

je ljubljansko realko. Z veseljem se je kasneje spomnil 

na učitelja slovenščine Levca Fr., «ki svojih učencev 

ni pestil s slovnico, temveč jih je učil ljubezni in spo-

štovanja tlo jezika». V zadnjih ljubljanskih letih se 

je seznanil s svojimi poznejšimi prijatelji Kettejem, 

Murnom in Župančičem. L. 1893. je izšla njegova prva 

pesem pod psevdonimon «Iv. Kacijanar«. Na Dunaju 

je študiral tehniko in jezikoslovje ter živel tam tlo 

1909; odtlej je «romal križem po*slovenskih krajih, 

stanoval pa največ na Rožniku». • 

V «Zborniku» je objavljenih deset spominskih 

pisem, katera je pisal Cankar Aškercu. Ko je bil Cai-

kar na Dunaju in upodabljal svoje prve umotvore, ie 

v Ljubljani urejeval «Zvon» Anton Aškerc, ki je tam-

kaj veljal (z Govekarjem in Ganglom) za literarnega 

mogotca, kakor je razvidno iz pisem. Ker so nekatera 

mesta res zanimiva, j ih hočem navesti. Prvo pismo, 

z dne 15. IV. 1897. piše Cankar «Velečastitemu gospo-

du» z velikim spoštovanjem ter ga prosi, naj bi ga 

(Aškerc) priporočil Bambergu. kar je A. tudi storil, 

(radi izdaje svojih pesmi), V -četrtem pismu 17. 'IV. 

1899. piše. Cankar: «Zdaj se tiskajo moje «Vinjete». 

Te knjige se veselim mnogo bolj kakor svoje prve. 

Tu vsaj sem pokazal nekaj resnično svojega.» ...«V 

kratkem pridem v Ljubljano, ne vem še kedaj. Tain 

se bom zakopal in skril ter tlelal. delal. Morda bo mo-

goče. da si osiguram za drugo leto vsaj kolikor toliko 

brezskrbne študije.» 

D R O B T I N E D R O B T I N E 



27. XI . 1899. piše Cankar Aškercu, da ga odkrito 

veseli, da ima «Zvon» vendar enkrat poštenega ured-

nika. «Jaz upam, da se bo zdaj v kratkem povzdignil iz 

svoje zaspanosti in da postane to. kar je bil in kar bi 

moral biti : vodilno glasilo slovenskih literatov.» 

V pismu z dne 4. i. 1000, toži Cankar o svoji 

denarni zadregi, «najbolj me je stvar poparila zaradi 

tega, ker sem nujno rabil honorarja, — no. kaj se 

hoče !» «Res. prokleto žal mi je. da ravno zdaj nimam 

založnika.» 

Vil. pismo brez datuma: 

Ve lecen jen i gospod Aškerc ! 

«Pošiljam Vam dvoje novel, ki sem Vam jih že 

davno obljubil. Ali prosim Vas koj v začetku jako 

nujno in iskreno, pustite jih kolikor mogoče nespre-

menjene...» 

«...Zdaj imam tudi jaz opravka z žurnalistiko. 

Mislil sem, da bi se mi ta stvar bolj ali manj studila, 

— toda. narobe, počutim se v nji jako dobro in opa-

žam c.clo. da si človek razširi obzorje, če se intenzivno 

peča s politiko. Samo pesimist postane...» 

Vili. pismo. 

R l ago rodn i g o s p o d ! 

Prejel sem Vaše zadnje in prejšnje pismo. Ali 

z zadnjim pismom me niste razveselili. Čudna je ta 

uredba, da redakter lista ne more izposlovati sotrud-

niku honorarja. Meni je namreč na honorarju ležeče, 

četudi se sliši to precej prozaično. Dokler pišem, ne 

mislim nanj; zaradi denarja še nikoli nisem pisal; 

toda teh povesti, ko so že enkrat napisane in ki so do-

sedanje moje najboljše delo. nečem dati za dolg m 

tudi ne morem čakati do Novega leta ali do tedaj ko 

boclo natisnjene. Jaz ne zahtevam vsega honorarja, 

temveč 25 ti. — in da bo strani tiskanih gotovo pet-

deset. ali vsaj ne mnogo manj, to se po priliki vendar 

lahko v id i ; ostali del pa naj ostane za moj dolg...» 

IX. pismo. 

...«Iz Vašega pisma in pisma Govekarjevega na 

Zupančiča se vidi. da me smatrate nekakim intrigan-

tom in rovarjem; odkod to ne razumen. Jaz ne intri-

giram proti nikomur; intrigiranje ni moj metje; pre-

puščam to Ljubljančanom; kar sem imel kdaj povedati, 

sem povedal naravnost. Covekar mi je pisal, da naj 

ne delam zdražbe med «nami» svobodomiselnimi li-

terati. Jaz je nisem delal nikoli, — pač pa so ravnali 

baš ti svobodomiselni literatje v «Narodu» o mnogih 

prilikah z mano slabše nego z najslabšim literarnim 

harlekinom. O tej stvari nečem govoriti dalje, ker bi se 

slišalo, da se branim sam, česar jaz nisem navajen. 

«Narodove» ocene mi ne morejo ne škoditi ne koristiti. 

Ali nihče ne more pričakovati, da bi se oklenil v bra-

tovski ljubezni teh literatov, če plešejo po palcih cd 

veselja, kadar morejo dobiti najbledejšo packo na 

bo j ih delili... Sploh pa sem jaz sit vseh teh majhnih in 

nizkotnih literarnih prepirčkov. Že od nekdaj se nisem 

peni l za kozle in kozolce nekaterih naših estetikov, — 

menil se bom zarije odslej toliko manj. Jaz imam obe 

roke polne dela; ne maram se izkazovati več v zlobnih 

Polemikah, temveč z novimi deli. Hvala bogu. da ne 

diham ljubljanskega zraka; tam postanejo malenkostni 

in dolgočasni najboljši ljudje»... 

-V. pismo Dunaj, I I . V. 1900. 

«....Ne mi, gospod Aškerc, mi Vas ne pokopava-

mo; pokvarili so Vas in pokopavajo Vas tisti Vaši !i-

zuni in hvalisači. ki vedo prav dobro, koliko je vredna 

kaka «pustna» ali «moderna» balada, kak «RizaJ >. 

kaka «Aglaja» in navsezadnje kak — «Bur»; listi ljudje, 

ki'vedo imenitno, da se vrežete. kadarkoli zapišete kak 

ocenjevalen in estetizirajoč stavek, kako najivno stvar, 

ki bi imela biti «aktualna» itd., — a ki kleče kljun 

temu pred Vami in se Vam šele smejo, ko Vam stopijo 

za hrbet...» «Kaj se Vam ne zdi, da s tem ponižujejo 

pravega pesnika v Vas, kaj ne vidite v tej pretiran', 

ostudni hvali slabih stvari — hinavstva al j pa vsa.j 

neumnosti ? Da tega ne vidite, nas je skoro uverilo. da 

so Vas že jako pohujšali...» «... Ko smo čuli. da pridete 

v Ljubljano, da stopite v žive literarno življenje, smo 

bili oduševljeni, ker smo mislili, da prinesete sabo 

krepko sapo in da postanete vodnik mladih gibanj. 

Danes smo docela razočarani; Vaše ocene so nam po-

kazale, da ste pač velik pesnik, a starokopiten in čisto 

neizviren in šablonski v svojih nazorih, v vsem svojem 

ostalem delovanju....» 

«...V «Narodu» se je obnašal Gangl proti moji 

drami ničvredno, kakor se pač obnašajo samoljubni 

tepci, a isti list je bil poln hvale za «Izmailova» in za 

«Sina», (pisal Govekar).» 

Tisti čas je imel Cankar s takratnimi slovenskimi 
literati neko zadevo o Ketteju. 

Zato je spisal v tržaški «Slovenki» 15 sepl. 1900.. 

«literarno pismo, kjer govori o Kettejevih poezijah, 

in kjer obsoja Aškerčevo redakcijo. Svojemu bratu 

Karlu piše Cankar: «To je zrcalo slov. literature ? 

To je njen višek? Aškerc, najslabši slovenski kritik 

in sploh najslabši kritik na svetu, — redakter leposlov-

nega lista ! On bo spravil «Zvon popolnoma v konkurs. > 

Tako je Aškerc končal s Cankarjem, razkol je prišel 

v rezki obliki, nobenega stika nista imela več. 

.109. stran Zbornikova je naslovna stran neka-

terih drugih Cankarjevih pisem. 

«...Sposodim si «Slovenko», pa napišem par 

imenitnih besed. Sploh si sposodim odslej «Slovenko» 

vsak mesec, da objavim, kar mi pride med mesecem 

hudobnega na misel.» 

O Zofki Kvecler piše Cankar. «... Veseli me, da 

imaš take nazore o Zofki; meni namreč jako ugaja.» 

18. VIII. 1900. Dunaj. 

Drag i K r a i g h e r ! 

«...Ker n imam ne časa. ne miru, da bi zgradil ve-

liko poslopje, gradim bajto za bajto, sproti; ali poslopje 

bi mi bilo prav tako podobno, kakor so mi bajte. Kar je 

zdaj raztresenega in razcepljenega, bi bilo združeno 

ter bi tako seveda napravilo večji učinek. S to mislijo 

n. pr. sem uredil knjigo «za križem», da bi podal me-

gleno podobo tistega socialnega romana, ki ga doslej se 

nisem napisal. Ako si res bral moja dela. preglej v 

mislih moje obširnejše novele iz Matice ter iz Schvven-

tnerjeve založbe, pa prevdari. če niso kamni za eno 

samo zgradbo...» 

Pismom sledi še Cankanjevo krasno predavanje 

o slov. literaturi, nato študija slovenskega psihiatra (o 

Polikarpu), konča s spisom «Cankar pred sodnijo.» 



Gospodinjstvo. 

O čiščenju in drugem1. 
Proti naftalinu. Spomlad i spravijo gospodinje 

zimsko obleko, kožuhovino i. dr. in si j o na razne načine 

izkušajo zavarovati prot i mol jem. Nekatere devljejo po-

per, druge kafro itd., večina pa še vedno uporablja „naf-

ta l in " , ker so prepričane, da njegov duh prepodi ves 

mrčes. Toda ko pridejo jeseni te stvari spet na dan in 

j ih je treba spet nositi, kako težko, težko je odpraviti iz 

nj ih zoprni duh po naf ta l inu ! Mošk i so posebno hud i na 

njegov neznosni smrad; žene ga pa rabijo vseeno, ker 

misl i jo , da je najboljši pomoček proti mol jem. Francoski 

kemik Carre pa je zdaj dokazal, da naftalin proti mol jem 

prav nič ne pomaga, pač pa lahko zelo škoduje človeš-

kemu zdravju, ker je hud strup. Vdihavanje njegovega 

duha povzročuje glavobol in celo bluvanje. Celo smrtno 

nevarno je obolel neki gospod v Caenu, ker je spal v 

sobi, kjer so bile vrečice z nafta l inom, ki se na zraku 

razkraja na naftal in ogl j ikov oksid t. j . tisti strupeni 

plin, ki se tvori, če prezgodaj zapremo zatvornico pri peči. 

Predmeti iz kavčuka (gumija) n. pr. galoše, 

plašči ' cevi i td. včasih pokajo in se lomijo. Popolnoma 

mehki in prožni postanejo spet, če j ih denemo za kake 

pol ure v zmes iz 1 dela sa lmi jakovc i in 2 delov vode. 

Rijaste madeže spraviš z nožev, vilic škari j itd. 

(Je je rja še sveža, odrgni madeže z zamaškom iz prob-

kovine (Kork), ki ga pomoči v olje. Na ta način nič ne 

odrgneš in ne opraskaš orodja. Tudi petrolej odstrani 

madeže. Pomoči ž n j im rjasta mesta in j i h odrgni čez 

nekaj časa z vročim premogovim pepelom. Drugo prav 

dobro sredstvo je čebelui vosek. Zavij ga v prozorno 

tančico iz mu la ali tu la ter drgni ž n j im po rjastem 

orodju, ki ga prej segrej. Tako se naredi na orodju iz 

voska nekaka kožica. Potem odstrani ta vosek z zdro-

bljeno soljo, ki odrgne tudi rjo. 

Jelenjo kožo, ki čistimo ž njo okna, zrcala i. t. d. 

očist imo najbolje, če j o operemo v hudo slani vodi. Ta-

ko oprana koža ne postane trda, kadar se posuši. 

Žuželke se ne zarede v mesu, če ga potrosiš 

z ogljem. Na ta način tud i obvaruješ meso, da ne gnije. 

Volneno in svileno tkanino opereš najlepše s 

krompirjevo vodo. Razreži o lup l jen krompir in nal i j nanj 

vode, ki naj stoji tako kakih 10 ur. Operi tačas tkanino 

v čisti mrzl i , potem pa še v krompirjevi vodi. Ovij jo 

previdno in prav nalahko ter jo posuši v senci in zl ikaj 

še nekoliko vlažno narobe. Al i pa položi malo vlažen ro-

bec nalice tkanine, ki jo l ikaj preko robca. 

Volneno belo ali krembarvno blago osnažiš 

najlapše na sledeči nač in : Naredi iz bencina in krompir-

jeve moke gosto kašo, drgni s to kašo umazano b lago, 

dokler ni popolnoma čisto. 

Sipe postanejo prav lepo čiste, če j i h najprej 

umi ješ in obrišeš; ko so že suhe, pa ji l i odrgni še s 

svi lnat im papirjem. 

UREDNIŠKA LISTNICA. 
Radovednica: S posameznimi naslovi o slovanskih 

listih v Amer ik i Vam ne morem ustreči! 

Angela. Moj odgovor bi utegni l b i l i pomožen to-

da ne merodajen. Zato Vam razpolagam z naslovoma: 

Dr. J t ist Pertot, Via Carducci 10 . Dr. Nada Slavikova, 

Dvorec v Kolon j i 126, ali v mestni bolnišnici. 

Milena P. Iz vse ' dosedanje Jadranke lahko raz-

vididite, da vvrstujem tud i prevode. Le poš l j i te ! 

Lea. V poeziji m i bolj ugajate nego v prozi; v 

le-tej ste pregostobesedni, nedabi mnogo poveda l i ! 

Sirena. Pošl j i te mi raje kaj v proz i ; poezija Vas 

ne mara pod pazduho ! 

A. Š. Bi morala popravit i , morda utegnem kedaj! — 

Mara T. Vašo prezanimivo črtico uporab im čim-

preje in pesmi tudi . Zdrav i ! 

Miroslava in Rosandra in F. Zg.: Ne hudnjte 

se! Uporabim o prvi p r i l i k i ! 

Duhovniku v B. Za Vaš preklic, častiti. Vam ne 

izražam le zadovol jnosti , ampak tudi hvaležnost ! Verujte 

mi, da bi bila prav nerada izlila v to listnico ves oni 

vitrijol iu benzin, ki je bil že pripravljen v kemični re-

torti z namenom, da Vam razžeue ugled iu dostojanstvo. 

Ko t ženska pa V a m svetujem, da ste v bodočnosti pre-

vidnejši z besedami^k i j ih načrkate na papir kajti pis-i 

meuke, reverendissime, so včasih muhaste ko mlade muc-

ke ter navadno opraskajo ravno dotičnika, ki jih gladi 

in se z n j im i igra. 

Pisaču, p'sunu ! Ker nisem priobči la Vaše pošil jke! 

ste se preobrazil i v .Jadraukinega nasprotnika in se h-] 

podtikate nad „dtfli. ce l ibatom" uasi ste cerkveni mlač-j 

než in znabit i celo ateist. Seveda, razočaranje Vas je kar 

strlo! I iržkoue ste misl i l i , da pade Jadranka v omedle-

vico same blaženosti, ako j i Vi prispevate s svojo pisarijo.1 

Oj, ta zlobna Jadranka , ki objavl ja raje pisateljske vaje 

kakor pa umotvore noseče v podpisu strukturo: pesnik 

in pisatelj. 

Teolog. Prav ste storili, da ste zašli v semenišče, j 

kajti ako bi se Vi oženili, bi ne osrečili soproge. Svoje 

žene ne more l jub i t i človek, ki ne spoštuje žensk. Iu 

glejte tirarara gre nada l je : kdor ne spoštuje ženske ne 

čisla niti lastne matere, a kdor ne ceni lastne mamice 

naj se pogrezne v brlog iskat polžev in glist. To se 

pravi, da niste niti za bogoslovnico, kajti V i zametujete 

žensko, oziroma to, kar je izumi l Stvarnik, zametujete 

torej stvarstvo dotičnika, ki ste se mu posvetili, zavrača-

li bodete potemtakem nekdaj morda tud i načela, ki ste 

si j i h izbral i za svojo življeusko oporo! — S ic ! 

F. Ksaverija: Ak<J bi bi la jaz Vaša učitel j ica v 

lepopisju, bi Vam dala v pisavi zadnj i r ed ! Vsi Vaši i, 

u , n, m so si enaki in so za čitajoče oči prava muka ! — 

Sicer uporabim o priliki. Pozdrav l jen i ! — 

STAB. TIP. S. SPAZZAL • TRiESTE, 
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Ua debelo! 

s&Giuliani 
( a ex Via del Teatro 
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barve, l ak i , vrv i , 
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motore v vsaki uri. 
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in PREPRODAJALCI 
Krajini. = 

LUIGI (Vek.) PLESNIČAR - TRST 
U L I C A G I U L I A , 2 9 

Trgovina jestvin in kolonijalnega blaga, olja, mila in vsakovrstnih likerjev v 

steklenicah. — Trgovina je popolnoma na novo opremljena in preskrbljena z vedno 

svežim ter prvovrstnim blagom. - Točna postrežba in v Trstu franko na dom. 

Se priporočam slov. občinstvu v mestu in na deželi, 
i Na debelo v ULICI GAETANO DONIZETTI, 5 

R. KOVACIC 
« m teh. vod. — 

Sprejema od 9-12 — 15-19 
Via Valtiirivo, 33 (nasproti kavarne „ R O K i H " ) 

I zvršu je jo se vsa de la p o naj-

mode rne j š i tehn ik i , k a k o r : 

p l o m b e , z la te k rone , z la te 

m o s t n i c e in z obn i ce . 

Jadranska Banka 
sprejema vloge na hranilne knjižice, 

žiro in druge vloge pod 
najugodnejšimi pogoji. 

Prevzema vse bančne posle pod najugadnimi pogoji. 
Beograd, Celje, Dubrovnik, Kotor, Kranj, Ljub-
l jana, laribor, Methovič, Opatija, Sarajevo, 
Split, ŠibeniH, Zaflar, Zagret. Trst» Ufien. 
Poslovne zveze z vsemi večjimi kraji 

v tu- in inozemstvu. 

v G O R I C I 

o (prej Stolni trg) 

itroji, z dvokolesi, 
¡0. - I m a v z a l o g i 

Omenjenih pred-
opništvo šivalnih 
ctoria". P o s e b n i 

umetno vezenje. 

pri 
U)RIA" najrazličnej-
IDRIA" preskrbljena 
Nad vse trpežni so 
^kovanci za hribo-
) 

¡ttori 1 

Verdi 3 2 
dom. 

ena zaloga 
va 

vsakovrstne bla-
'fava vse po naj-
ise za obilen obisk 

& - G o r i e a 

Antonio št. 8-9 

H i babi» sprejema noseče tli na dom. III. U r a jO. prill. 

Zaloga pohištva 
i n i n i i B i i i H B M ^ — a — a — 

ANTON BREŠČAK 
G O R1€H - Via Carducci it 14 

(prej Gosposka ulica) 

Doma kar manjka, naj pregleda vsak 

vse naj napiše si pri dnevni luči: 

omare, mize, stole, posteljnjak, 

škabel, kar rabi sploh v domači kuči. 

Kar manjka, to mu preskrbi Breščak, 

štirnajst številka Giosue Carducci. 



: ZOBOZDRAVttlŠKI ATELJE: 
ADOLF KOLL 

GORICA 
Korso Viktor Em. III. št. 11 
= I. nadstp. = 

Posluje od 9. do 12. dopoldne 
in „ 2. „ 5. popoldne 

E G I R T O V 3 K I 
profesor grafologije razlaga značaj 

= = in usodo življenja = n = 

Sprejema vsaki dan od 13 - 19. 

rst, / t i j j ine 12 pritličje. 

SEVER & KOMP. TRST 
ulica Machiavelli štev. 13, 

telef. 22-59 

Prodaja vaa vrtna, travniška 
in cvetlična semena, z vsemi 
garancijami ter po konkurenč-
nih cenah. - Na željo pošilja 
cenik za 1. 1922 brezplačno. 

Direktni uvoz. 

Zobotehnični Ambulatorij 
ulica Sette Fontane št. 6, I. - TRST - uiica Sette Fontane št. 6, I. 

Odprt vsak dan od 9-13 in od 15-19. 
Izvršujejo se hitro in točno vsa dela z zlatnm kakor tubi zobnice s kavčukom. 

Slovencem 10% popustka,-kakor tudi plačilo na obroke. 
DELO, ZAJAMČENO 

A. FENDERL & Go. - TRST 
T O V A R N A M I L A 

Via del Ghirlandaio 1 - Tel. 4 3 0 

A. FENDERL & Cp. - TRST 
T O V A R N A M I L A 

Via del Ghirlandaio 1 - Tel. 4 3 0 

Pristno zeleno! - Rumeno „Superior!" 
Pazite na znamko! 


